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Lottcrc. manoscritli o hbn debhono dlrl»crsl franchi alla Ingeziose
dolla assegna. Settimanale, Rown, Corso, 178, Palazza Raggl.
l)omunde d'associazione, vaglia, reclnmi e domande d'inserzioni debhone

“dirigorsi franchi allAsyinisteazione dolla Rassegna Settimanale,
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La ltansegna Settimanale si pubblica la Domenica mattina.

INDICI.
IL TRENTATIVO DI NAVIGAZIONK ADRIATIOA « .« o v o v o0 o0« 1'0g 140
LA LEGGK TRDESOA GONTRO L' UBURA. v « o o s + v o v v vy oo . 146

LA QUISTIONK DELL' « ENFIDA 3. 4 v v v v v v v v o v v o v o we s HIT
Lrrrere Mivirans, I Tononti gonerali ¢ Ia posiziono sussidiaria (Z.). 148

149

B 111 |

GeLTRULE (M. Q. B v o oo s v e e e e
LA LKGGENDA DI Enivo (B Torrace) o oo v v v v v s
BesTi 800MUNIOATE. A proposito di un Nreve inedite di Clemen-

to X1 del 1717 (F. 8. .. 163

P I R R S A R ]

Una Rivonns arnck CABSE postaLt mi mspauto, Lettora al Dirote

B010 (M) v o i ot i p i e e 155

P A I B

Bisliogravia:
Bibliografia Itomuna, Notizie della vita o dello opero degli

serittori romnui dal secolo XI fino ai nostri giorni. Yol 1. 156
Ferdinand Cuastets, ‘Purpini Historia  Knroli Magni ot Rotlo-

JABAT o v v e v e e i et e e e e e 10T
Encyclupedie der neucren Qewchichte — In Verbindung mit

nunhaften dentschien vnd ausserdeutschen listorikorn he-
rausgogoben von Wilhelin IHerbot, (KEnciclopedia di Storin
modeorna, Edita da Guglielmo lerbst in unione con ripn-
tati storici tedosehi o forestieri). .. ... .. .., .
M. C. de Harlez, Dos ariginos du Zoroustrismo, (Delle origini
del Zoronstrismio). o o v o v v v e e e e e e
DBartolomeo  Qrassi-Landi, Descriziono delin nuova tastiorn
cromatica ed osposiziona del nuwovo sistema di scritbura

1568

e e

ivi

B £
i

e e 160

wusicale . . o0 0o ey

s e e e e 00

NOTIZIE, . « s v v v v v v v v s v 00 o v v un

La SeTTIMANA,

RiviaTe Franogst,

ARTICOLI OlR RIGUARDANO L’ITALIA NRGLI ULTIMI NUMER] DEI PERIODIC)
STRANIKRI,

Rivolgiamo ocalda proghiera a ohiunque abbia comunicazioni
di qualunque natura da fare al nostro pericdioo, di porre speciale
sttenzione ad indirizzarle alla RASSBUNA Settimansle, e non
slla Rivista Settimanale, onde evitare disguidi e ritardi, essen-

dovi in Roma altro periodico ool secondo titele, *

LA SETTIMANA.

4 marzo.
La Camera dei deputati si viaprird lunedi 7 marzo,
La Commissione della Camera per la riformna elettorale
¢ convocata per domenica, 6 corrente. E si annunzia che
Pon, Zunardelli presenterd finita la sua Relazione. Non di-
remo quanta fede noi prestiamo a gueste promesse, Av-
vertiremo soltanto che, secondo questa ultima recentissima
vrevisione, la discussions del progetto si wmmcerebbe verso
ln fine del mese.
~ Il 27 febbraio gl Inglesi toccarono una gravissima
sconfitta u Mount Prospeet nel Transwaal. Secondo le no-
tizie ufficiali contenute in un telegramma che il sig, Childers,
ministro della guorra, lesse alla Camera doi Comuni,
728 womini presero parie al comlml.txmento, 35 ufficiali o
693 soldati: 3 ulliciali furono uceisi, 9 feriti, 7 presi prigio-
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nieri, di 1 non si seppe nulla; dei soldati se n'chbero 82

ucelsi, 122 feriti, 50 prigionieri, ¢ 12 mancanti: non resta-
rono insommn che 442 nomini; poco pid della meta. U go-
verno ha immediatamente provveduto per nuove spedizioni
di armati. II governo inglese, stretto da gravi difficolta in-
terne, non avrd poco da fare a rimeltersi da questi rovesei
all’estero. 8i disse cho Ju sconfitta degli Inglesi dovevasi
attribuiro o ¢id che ossi si trovaronc ad aver esauvite le
ummnom, montre i loro avversari erano ancora nel pieno
loro vigore: ora vha chi vorrebbe contesture perfino que-
sta circostanzu. L'nttuale ministero inglese ha per lo meno
il merito di adoperavsi lealmente e vigorosamente a man-
tencere uno siato di cose, che non esso ma i suoi anteces-

sori aveano creato. La sun posizione nell’Africa meridio-

uale & eccezionalmente ardua, o se esso la sapra superarve,
come sperinmo, non poca lode glie ne verva. I Boeri ¢ i
Basutos gli stanno di fronte, nemici terribili, accaniti: essi
non si conteutano di migliorar condizione, fanno assoluta-
nmente questione di indipendenza. 11 presidente dello Stato
libero d’Orunge aveva fatto chiedere al governo inglese se
non gli converrebbe di regolare pacificamente la suz con-
troversin con i Boeri del I'ransvaal. 11 governo inglese ri-
spose Lenevolmento, ma ponendo per condizione che i Boeri
deponessero le armi. 11 parlamento @’Orange volando una
risposta al messaggio presidenziale, in termini certo non
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ostili all’Inghilterra, manifestd molte simpatin por i Boeri | wure del signor Richter:

del Transvaal, Le popolazioni dei due Stuti di Boerl, di-
cesi in quella risposta, sono cosi fortemente legate che il
Wolksraud erede suo do vere di esprimere il desiderio che
il governo britannico si mostri disposto a consentire alle
domande ragionevoli dui cittadini del Transvaal, che & quanto
dire a couceder loro V'indipenden-a,

1l progetto di coercizione & gia approvato dalla Camera
dei Lordi, Quello sul disarmo fu dulla Camera dei Comuni
approvato in prima lettura con 200 voti contro 20,

— Dalla Germania in Italia verra, pare, fra poco, u cercare
conforto alle nvverse vicende riscontrate nolla sua carricra
politica il conte di Lulenburg, il quale demenica sora (27)
assisteva ancora al matritonio del principe Guglielmo ¢
della principessa Augusta Vittoria, e forse prendeva parte
alla danza delle fiaccule, a cul ¢ dovere del ministri
di prendere parte, Il cancelliere invece non si cra recato
a questa cerimonial Bgli spezsa dmnvpltamente il giogo

dcl cerimoniale di ”Cmtu, come abhatte oxni autoritd  che
s} opponga alle sne idee negli allari dello Stato, Ben 6

vero ch'egli dichiara di non avere altra norma del suu
operare cho il bene delly patria, la grandezzn della | Ger-
mania o della dinastin; ma non ¢ men vero che il suo
grandissimo spregio di qualuugue confine alla sua- azione,
di qualunque cooperazione non pienamente a lui soggotta &
tanto cecezionale che non pud guwrdarsi senza qu.LthL me-
raviglia e senza qualche Limoro. I notevolissimo il diseorso
chegli fece rispondendo nel Reiclistag al sig. Richitor,
cho lo aveva atlaccato vivamente. 1" origine di (uesto at-
tacco era lincidente lulenburg o cul acceunwmwmo  uellp
passata Seltimana e che segui a questo modo. Nellu Camera
dei Signori si discuteva la lur«re sulle comnpetenze delle auto-
riti amministrative. La Camera dei Depatati attribuiva la
vigilanza sui Comuni rurali in prima istanza alle Commis-
gione del Circolo ¢ in scconda istunza ai Consizli di - cir-
condario; invece ln Cunera dei Signori avrebbe alfidato tale
vigilanza ai Commissari governativi. Il ministro dell'interno,
benché di questo ultimo avviso, appoggio il concetto dolla
Camern dei Deputati per ovitare nn conflitio Iva i due
corpi. Ma il Commissurio del governo diede lettura di
una nobi testuale del Gran cancelliere, In cui si respingeva
la sorveglianza del Comuni rurali per parte dei corpi irre-
sponsabiliy cosi erano ivi chiamate quolle assemblee di
origiue clettiva.

Tornando al deputato progressista Richter, questi disse (24)
che il principe di Bismarck non si preaceupava, all interno,
che di falsare il reginme paclamentare, annientando guasiof-

, ficio del Reichstag, dei ministii e deol supplente stesso del
cancelliere: citava a prova delle sue aflerinazioni il pro-
getto di leggo por antorizzare il cancellicre a non convocure
il Reichstag che ogui due anui, lu rimozione successiva di
tutti i ministri che si arbitravano di avere qualche idea a
fiunco di quelle del cancelliere, il concentramento nalle mani
del cancelliere della direzione di fattu di parecehi dicasteri
ministeriali. Conchindeva chie le amministrazioni si disor-
ganizzavano, il paese si scoraguiuva, cho il regiuo per-
sonale inaugurato dal cauncelliere rovinava la sua sulute fin-
ponendogli una fatica a cul egli non regge, ¢ rovinuva ad
un tempo il pacse intiero.

Il cancelliere si volse al sno avversario con il tuno di
chi non ha bisogno né di ammacstramenti ne di premnre.
1lo sessantagel anni, diss’egli, o da venti sono in carica:
non si riescird pla guari a migliorarmi oramai: bisoguu
prendermi come sono o seartarmi. Sono riconoscentissimo
al signor Richter del suo pensiero per la mia salute; ma
se voglio fure i1 mio dovere, non pousso spendere le mie
forze con 'quella cconomia che desidercrobbers le pre-

la mia salute bisogna ch'io la
risichi. Contestatii fatti della disorganizzazione ¢ della sfidu-
cin agseriti dal Richter, il cancelliere, givando la posizione,
disse che U'attacco del sig. Richter pia che a lui diretta-
wente era rivolto alla costituzione dell'liapero, ¢ di questa
prese a fur le difese.

La costituzione dell'lmpero, egli disse, non conosce altro
funzionario responsabile che il cuncelliere. fo accettai fin ¢
principio questa responsabiliti. Ma nna persona, per essere
responsabile, bisognu che abbia, nel limiti della sua respon-
subilita, I'indipendenza pit completu. I signor Richier vuol
sopprimere la mia respousabilita, La costituzione stabi-
lisce che 1 deereti dell’ imperatore non souno validi ss
nou sono firmuti dal cancelliere, il quale  cosi ne di-
venta respunsabile. Ira questi decreti bisogna noverare
anche gli atti che, secondo lu costituzione, si devono com-
picre in nome del Ry, p.es,, atto che consiste nel sotto-
mettere al Relchstag una decisione del Consiglio federale.
La decisione di cui parla il siguor Richter o rifiutai di
trasmetterla al Reichatag, perchiz non la trove conciliabile
con la auia responsabilitac Al tenpo dells redazione della
costituzione, agyiunge il cancelliere, 1o consultal un giure-
consulto competentissimo chiedendogli se'imperatore avesse
il diritto di veto; i rispose di no. Ma, replicad, supponiamo
che sia consigliato all'tmperatore un provvedimento e che
il suo cancelliere lo avverta che non pud firmarlo; e gli
chiesi ge Pimperatore dovesse mutar cancelliere e andar in
ceren di quello che gli si volesse con tal mezzo imporre: al-
lora il signor Pape wumise cho Pimperatore ha un diritto
di veto tnddivetto e reade. Quando la maguioranza det Con-
siglio federale pretenda che Pimporatore, in un caso simile,
non cercando un altro cancellicre, violi la costituzione, si
vedriv quel chie sia da fave @ aspettate che il caso s pr
senti s agpellate che Vimperatore acconsenta a ¢id.

Qued che il sig. Riehtor propone & il governo del paese per
parte del Reichistag, it paese governato dal paese e dal suni
rappresentanti eletti, secondo lu formola inventata in Francia.
Un caneellicre, un ministro che non osa presentare un pro-
getto di legge quando non & sicaro di Tarly accettare, nou &
un miniztro. Tanto varrehbe prenduere il primo venuto e farlo
givare per tubtli i banchi per informarsi se voi gli permettete
di presentare questo o quollo. To non soun taglipto per far
questa parte. 11 sig. Richter i accusa di soverchia in-
dipendenza dagli aliri capi delle amministrazioni. Ma il
sig. Richter cangi la costitugione. [ capi delle ammini-
strazioni non sono responsabili per we, ma o per essi. lo
debbo sceglierli tali cho approvioe la direzione geuerale che
io imprimo all’linpero o di cul assumo Ja responsabilita.
Quando non ho pite quest'approvazione il mio dovere ¢ di
dir loro che non possiamo pid restave insieme in funzione.
lo non mi sono mai sottratto a questo dovere quando mi
toceo a adempirlo. To now ho bisogno di usare sotterfugi
por scarture 1 ministri come & stato sappusto. In generale
¢ piuttosto per indurli a restare a questo posto cosi diffi-
cile che ¢i vuole clogquenza o energia.

1l cancelliere nega del resto che 1 cangiamenti di mi-
nigtoro siano stati tanto frequenti, gli protesta che non
La altro principio di governo che uollo che si riassume
in queste due pavole, salus publica : dichiara di non essere
un dottrinario, di dare un’importanza secondaria alle di-
visionl dei partiti; di guardare solo subordinatamente tutto
¢i0 che si suol chiamare liberalismo, reazione, conservatismo.
Nell'interessc del paese egli s'wvvicina ora a un partito
ora a un altro. Ci sono tempijin cul bhisogna governare
liberahnente, ¢ tempi in eni bisogna governare dittatoria-
mente.



‘
A

—

LA RASSEGNA SETTIMANALR

DI POLITICA, SCIENZE, LETTERE ED ARTIL

Vol. 7°.

IL TENTATIVO DI NAVIGAZIONE ADRIATICA.

I giornali di Venezia ci annunziano che alcune persone di
quella cittd, le quali godono di molta riputazione, si sono as-
sociate per stabilire un nuovo servizio di navigazions & va-
pore tra I'Adriatico, Costantinopoli e il Mar Nero. K, come
usa, gquei giornali, a eni fanno ceo i periodiei delle altre citth
italiane, levano a cielo Pamor di patria di quei signori, ¢ gia
scorgono, nella Joro coraggiosn iniziativa, una non fallace
promessa di risorgimento marittimo, Anche a noi, sulle
prite, ,lmrve di buon angurio che a Venezin qualeuno, sve-

< 'glinto- dal lungo sonno, chiedesse, perche alla vicina Trigste

-si debba lasciare senza contesa onore di una bella ¢ indu-

stre flotta mercantile, che nei commerei levantini seppe
conquistare il primato e lo manticne. Ma, quando scendem-
mo all'esame dei particolari, ¢i fu forzadi vicrederei subito o
di confessare cho, anche questo disegno per la navigasione
adriatica, come laltvo gid criticato dalla Rassegna, * non o
scrio. La societd della guale si parla si propone di ricco-
gliere un capitale i 2,500,000 lire, ¢ con esso iutende di
acquistare quattro piroscali, capaci cingenno di un peso morto
di 1200 touncllate. Questi piroseafi viaggerebbero tra Vene-
zia, Costantinopoli ¢ Odessa, toceando i principali porti del-
Plonio, della Dalmazia, dell’Albania ¢ della costa italiana.
15 riceverchbero dal governo una sovvenzione di 21 lira, per
ogni lega wmarina di pereorrensza.

Sebhene i dati che ¢i sono forniti sinno molto searsi, non-
dimeno hastano a durci un’idea sufficentemente precisa del-
P'impresa che si vuol tentare e dol suo carattore. Venesia
intende di correre le stesse vie battute con tantn glovia e
tanto profitto dal Lloyd austriaco; e, cio facendo, segue
una nobilo ¢ savia ispirazione. Sono ancora vive negli scali
levantini le memorie della repubblica; ¢ somiglianza di
costumi, e comunanza di linguagyio e opportunith Qindu-
strie, tutto ei persuade che il commercio veneto non po-
trehbe raceogliere mésse migliore, che nei porti della Tur-
chia o del Mar Nero. Ma con quali armi la nuova Socictd
gi apparecchia alla battaglia? Con un capitale oliremodo
sottilo e con una flottiglia di bastimenti poco adatti alla
navigazione odierua. Quasi per illudere ¢hi non se n’in-
tende, si parla di quattro piroscafi con 1200 tonnellate di
portata in peso morto; ma in sostanza ¢it vuol dire poco
pitt di 600 tonnellate di registro, Ci si ranunenteri che il
Liloyd & nato anch'esso con grande modestia di forze o di
proponimenti; ma esso non aveva da combattere alcuna
concorrenza; e poi erano tempi in cuj i piroscafi commer-
ciali si contavano sulle dita e una nave di duecento tonnel-
late pareva un colosso. Ora non si pud certo domandare a
Venezia una Societd di vapori, che rivaleggi con 1 associa-
zione triestina, salita a tanta possanza; ma, via, non scn-
bra soverchio il chiederle che non voglia aflrontare un ¢le-
fante con un topolino!

Perd, se quei signori di Venezia, mettono innanzi un’ im-
presa di navigazione proprio lillipuziana, in compenso do-
mandano al governo pilt che generosi sussidi. lissi dimenticano
come 'art. 4° del quuderno d’oneri per 1a navigazione postale
tra Pltalia e I'Oriente, il quale ¢ unito alla logge del 15 gingno
1877, dichiari che, durante la convenzione (ciod {ino al 1892),

* Y. Rasncgna vol. VI, p. 357.
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il Governo non potrd sussidiare altri servizi di navigazione
sulla linea Venezia-Brindisi-Sira ¢ Costantinopoli. Ma non
fermiamoci su questo divicto. Avvertinmo soltanto che alla
Societd Ilorio, concessionariadi quel servizio, venne accordata
la sovvenzione di 21 lira per lega, obbligandola perd ad avere
11 piroscafi, della portata inedia di K70 tonnellute di regi-
stro, da surrngar poi con navi di 1000 tonnellate, ¢ con
Polibligo di una percorrenza di almeno dieei nodi. Questi
patti erano allora, ¢ sopratiutto sono adesso, molto one-
rosi per ! erario. Basta o persnadersens il gnardare ai
sussidi grandemente minori chie il Goyerno Austro-Unga-
rico concede al auo Lloyd e al risultwmenti  dell’ineanfo
aperto dal Governo Francese pee lo lines algevine, Tutta-
via la naseents Societd Veneziana pretende molto pii che
non sin stato concesso alla Societd Flovio, perchd invoca
lo stesso sussidio, offrendo piroseafi pin piccini e, sebbene
taccia della forza di macchina, probabiltaente meno veloci.
Cid diciamo, perehié sarebbe inutile stabilive fra Brindisi o
Gostantinopoli un secondo servizio a grande velocitd, spe-
cidmente finchd Pllalic non istituisea a Costantinopoli ¢ in
qualche altro porto turco, propri ulfizi postali, ¢ anche
pereht il concetto di approdarve in molti porti eselwle la
convenienza di un servizio veloce, Si tratterebbe adunijue
di una di quelle inee, che il Lloyd chiuma conmereiali ¢
che hanno un sassidio di cirea 10 lire per lega, cios pit di
due volte inferiore a quetlo preteso dai signori di Venezia,

Ma, per chiwriv meglio quanto sin poco corretta la do-
manda di eul gi parla, vedinmo quel che costerebbe al Go-
verno il provvedere, secondo la via che gli o traceiata, al
risorgimento della maring veneta, Da Venezia o Odessa
toceando, come pare si voglia, ed & veramente necessario
di fure, moltt porli, corrono quasi 600 leghe; ne conscgue che,
per ogui viaggio di andata o di ritorno, il contributo del
Perario ascenderebbo o 23,200 lire. Sapposto che si faceiano
tre vinggi ol mese, la spesa annua ascenderebbe a 997,200
lire, ciod al 36 per cento ciren del capitale sociale. A tale
stregua, per avere una potente flotta mercantile, lo Stato
dovrehbe profondere dei tesoric Ma Penormiti del sussidio
domandato si fa pitt palese, guardando alle spese di arma-
mento de’ piroseali della nuova Societh. Supposto che cia-
seuno di essi abbia una macching di 400 cavalli nominali
a che la velocith sin di tre lTeghe allora, siccome ogni ca-
vallo di macching odicrna conswman un chilogramma di car-
bone per ora, cosi ci vorranno 133 ehilogrammi di litan-
trace per ogni lega di navigazione, che, ai prezzi attuali,
sigenilica una spesa di meno di eingue live. Caleolato un equi-
paggio di 20 persone tra uffiziali, macchinisti, fuochisti e
wmarinai, la spesa annua ascendérebbe a cirea 30,000 lire per
ogui pirescalv ; ¢ siccome ogni piroseafo farebbe nove viaggi,
ciod percorrerebhe 10,800 leghe, cosl la spesa deghi equipaggi
ascenderebbe o un po’meno di 3 live per lega. Posto in-
fine che lo altre spese (interessi, ammortamento, ammini-
strazions, tagse diretle ¢ di porto, riparazioni e agsicura-
zioni) aseendano al 23 per cenlo del costo del piroscafo
(lo caleotinmo w100 mile lire) esse si vagguaglicrebbero a
18,50 per lega. Adunguo il sussidio governativo paghorebbo
tutti o quasi tutli i dispendi delin navigaziono, ¢l So-
cictd, dopo aver prelevata dal sussidio Pinteresse del eapi-
tale ¢ Pammortiumento, intascherchbe come dividendo tntto
Pawmontare del noli.
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Non bastano le prove che abbiamo addolte ? Si & gridato
molto e con ragione contro i premi prowessi dalla Franeia
alle sue navi. Fhbene, secondo la legge promulgata testd,
un piroscafo di 600 tonnellate, non avrebbe che lire 4,00
di premio per ogni lega i percorrenza e cid nel primo
anno dopo il varo; perché ad ogni anno successivo il
premio di navigazione diminuirebbe di nove centesimi,
per ridursi cosi dopo dieci anni a lire 3,63 per lega, con
una media decennale di live 4,08. Ne consegue che il pre-
nmiv francese & meno del gninto di qucllo chiesto dai
signori veneziani. N& st obbietli che la nave francese
¢ libera d’andare dove le pare ¢ piace, mentre la novella
Societa dovrebbe percorrere lince regolari; imperocchi il
premio sia promesso in Francia soltanto al lungo corso, e
niuno chieda all Societd Veneta di obbligarsi a viaggi de-
terminati. Basta che Pantica regina della laguna abbia una
flotta e svolga i commerei propri, i quali, gid serviti da
altre.Societiycon linee postali, si accomoderchbero forse
meglio di una Societh di navigazione puramente commer-
ciale o molto Jibera ne’ suoi movimenti. Ma occorre soprat-
tutto che, quando si ira ad alta meta e non si vogliono
destare vane speranze, si mettano innanzi progetti studiati
seriamente.

LA LEGGE TEDESCA CONTRO 12 USURA.

Accade quasi sempre che nei primi entusinsmi di ogui
riforma lungumente desiderata non si riesce a prevedere
tutta la portata dei nuovi ordinamenti legislativi; di ma.
niera che, di mano in mano che questi si vanno esplicanda
ed applicando ai diversi casi, si vede anche dove si &
corso con troppa fretta, e dove, per riparare ai mali pia
gravi ed evidenti, si trascurd di badwre wd aleune con-
soguenze che pur tuttavin nagcondevano disordini sociali
molto notevoli.

Cosi avvenne in Germania ed in Austria, dopoche le
loggi del 12 maggio 1866 o del 14 gingno 1868 cbbero
abalita ogni restrizione nella misura dell'interesse conven-
zionale. Ivi pare pareva che, decrctata Uabolizione, lu gran
legge dell’offerta e delln domanda, applicata anche alla merce
danaro, dovesse inettere ogni cosa al guo giusto posto,
cho pil non si potesse parlare d'nsura, ¢ che una nuova
&ra di felicith dovesse, per (uesto rignardo, innugurarsi,
Ma quanto sono diverse le speculazioni dei dottrinari dalla
veritd effettuale delle cose! Pochi anui dopo codosta aboli-
zlone, in Gallizia, in Lodomiria, in Bukovina, contrade povere
e dove la ignoranza delle plebi ecampaguuole & ancora moltis-
sima, ['usura rialzo sfacciatamente In fronte, ¢ dappertutto
fit un lamento controimaliele rovine cho essa andava ge-
minando con impertubabile sicurezza. Anzi, mentre sotto
I"impero delle leggi limitatrici dell'interesso convenzionale
wli usurai erano costretti ad esercitare in segreto il loro me-
stiera ; dichiarata la libertd di tale misura, si fecero scudo
della legge stessn per compicre con maggior comodo ¢ con
maggior sicurezza lo loro tristi imprese. Cosi fu che I in-
teresse convenzionale sali al venti, al trenta e fino al qua-
ranta per conto, con grandissima iattura di quei poveri
contadini che, impotenti a reggore si enorme peso ed o
soddisfare al propri debiti, diventavano vittime di quegh
usurai a cul essi avevano incautamente, in un momento di
grave bisogno, chissto danaro.

Fu in conseguenza di ¢id che venne in Austria promul-
gata lalegge del 19 luglio 1877 (limitata pero soltunto, come
gi & detto, ai regni di Gallizin e Lodomiria, al Grandu-
cato di Cracovia e al Duecato di Bukovinaj, per la quale,
senza  tuttavia toccare alla leggo del 14 giuguo 1868 che
aveva abolita ogni limitazione nella misura dell’ interesse
convenziounle, furono prese misure severe contro coloro cho,
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abusando della ignoranza, leggerczza, inesperienza  del
debitore, fanno ceredito sotto eondizioni asgai oncrose per
esso ¢ tali, avato riguardo alla sproporzione dei vantaggi
riserbati o quest'ultimo, da trascinarlo a rovina. Il colpe-
vole ¢ punito con prigionia da uno a sei mesi o con multa
da 100 0 1000 fiorini. Auzi, in caso di recidiva, la prigionia
pud estendersi fino a due auni. Perd, ¢ da avvertire che
questa legge austriaca [u dichiarata non applicabile ai com-
nercianti ed alla materia commerciale.

Pia risoluta, I’ Ungheria, per la jegge VIID della Ses-
sione 1877, ristabili addirittura il massimo dell’ interesse
couvenzionale uella misura dell’otto per cento; quantungue
essa pure facela eceezione per la materia commercinle, la
quale o laseiata, per questo riguardo, in piena liberti.

Gli stessi disordini che si erano mandfestati nell'impero
austro-ungarico non tardarono a manifestarsi anche in pa-
recchi Stati dell’impero germanieo. Eguali le cause, eguali
ghi effetti. Gid nel Parlamenti di alcuni Stati particolari,
specidmente in” Baviera, erano sortejvive proteste contro i
delitti degli nsurni, e ad alta voce si chicdevano energiel
provvedimenti. Anzi, poiché il Governo federale pareva
chic non desse tutta la dovuta import:min. a codeste voci,
parecchi deputati del Rleickstag presero essi medesimi in
mano la cuusa dei debitori e si fecero iniziatori di un
apposito progetto i legge. Allora si scosse anche il Gover-
no, ed clabord un proprio progetto, che poi presentd allo sto-
dio ed all’ approvazione della Dieta dell’ impero. Questo
progetto divenne la legge del 28 maggio 1850,

liceone lo principali disposizioni. 1" articole primo la
per iscopo di intercakire fra gli articoli 302 ¢ 303 del Co-
dice penale una serie di tre wrticoli, pee i quali ehi appro-
fitta delle strettesze, della leggerezza e della inesperienza
del debitoro per esigere da lni vantaggl pecuniari ceesdenti
la. misura ordinarin dell interesse, ¢ punito, col carcere
per sei mesi e con malta estensibile a tre mila inarehi. [
carcere pud cssere di un anno e la inulta di gel mila mar-
chi, allorehé il creditore abbia adoperato all’ uopo qualche
raggiro, Delle stesse pene sono puniti © cessionari di codesti
credili e eoloro che Y fanno valere in gindizio, Tafine, gii
usurai di professione possono essere condaimati al carcere
per almeno tre mesi ¢ ad una multa da eento o millecine
quecento marchi. Larticolo 502 del Codice penale tedeseo,
dopo il gquale seguono immediatamente ledisposizioni era
riferite, ¢ del seguente tenorve: « Chi aved abusato dell'im-
privdenza o della inesperienza di un minore per farsi pro-
mettere, sotto impegno d'onore, sotto parola d’onore, sotto
fede di ginramento o i assicurazioni o di affermazioni
analoghe, il pagamento di una somma di danaro o qual-
sivoglin altra prestazione eyuivalente, sard punito col car-
cere maggiore di un anno o eon multa maggiore di mille
tulleri. Il colpevole condannato alla prigionia potri inoltre
essere privato dell’esorcizio dei divitti civili. — Le stesse pene
garanno  proninciate contro chi si sard fatto cedere un
eredito, sapendo che il soddisfacimento ‘suo fu promesso
da un minore nelle circostinze di sopra dette. »

I’arvticolo secondo completa ' articolo 360, n° 12 del
Codice penale tedesen, secondo il testo vivedato dalla legge
deb 26 febbraio 1876, Cotesto articolo dice: « Saranno pu-
niti con multa, non maggiore perd di eentocingquanta marchi,
o con prigionia... i prestatorl su pegno ed i compratori
com patto i viscatlo che avranno contravvenuto ai rego-
tamenti velativi all esercizio della loro professione. » Or
hene, I nuovie legee del 24 maguio 1880 estende codeste
disposizioni a chi presta ad un interesse maggiore di
guello fissato dalle leggi ¢ dai regolamenti.

Lrurticolo terzo dichiara nulli 1 contratti usurari; ed i
vantaggi pecuniari pagati dal debitore, o da altri in suo
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nome, devono essere restituiti con I’ aggiunta degll inte-
ressi a datare dal giorno dell’ effettnato pagamento. Il di-
ritto di chiedere questa restituzione si preserive in cinque
anni, A sun volta il ereditore ha diritto alla restituzione
di ¢io che forni in virtt del contratto aunullato.

Tale & codesta legge tedesea; intorno a cul due cose
vanno avvertite. In primo luogo, che pur essa, come la
leggo austrinca del 19 luglio 1877, non tocca la liberth
dell’interesse convenzionale; ma colpisce soltanto quei fatti
delittuosi per cui le precedenti leggi penali non avevano
freni e sanzioni sufficienti. In secondo luogo, che, non di-
stinguendo essa, come per contrario fa la legge austriaca,
fra 1o materia civile e la materia commerciale, le disposi-

“vioni sue si devono intendore applicabili .mchc a qu(‘st'ultuna.

LA QUISTIONE DI&LL‘ENFIDA.

La quistione tunisina tende ad allargavéi. Dopo gl ita-
Jinni & venuta la volta degli inglesi: anch’essi si trovano
come noi di {ronte alla Francig. Ve Jj ha posti la quistione
ddl‘L‘n/‘da ¥ UL

I’Enfida & una vasta proprietia posta vicino alla citti
di Susa, ed a 85 chilometri o mezzodi da Tunisi; occupa
72,000 ettari, 'estensione media cioé di un eircondario fran-
cese, ed & situnta nella parte pid fertile della Reggensa.
Lissa apparteneva o Kheredine pascii, primo ministro del
bey dal 1873 al 1877, poscia gran visir della Sublime
Porta, e fu da lui venduta nell’autunno del 1880, assieme
ad altre proprieti, ad una socictiv di capitalisti francesi,
In Société Marseillaise, per la somma di due milioni e mezzo
di franchi. 1l contratto dice che tal vendita veniva fatta
per parte di Kheredine pascia da huon musulmano ¢ da
leale tunisino ed « in istretta armonia colle leggi, cogli
usi e coi costumi di Tunisi. »

Ora di tal legge & principio noto, riconosciuto e spesso
invoeato a Tunisi cosi dai residenti europei come dagli
indigeni, che, ogniqualvolta avvenga la vendita di una pro-
prietd immobiliare, qualsiasi persona che possegga un fondo
contiguo a quello venduto possa esercitare il privilegio di
sciof o prelazione, e divenirne legalmente proprietario pa-
gandone il prezzo di vendita pattuito. L’Kufida confinaudo
col padere chiamato la Suyah appartenente al sig. Giuseppe
Levy suddito inglese, il quualo possiede pure altri appes-
zamenti di terra ed aleuni giardini in mezzo all' Enfida
stessa, il Levy appeua sauputa la vendita compiuta annunzio
con un documento ufficiale divetto alla Société Muarseillaise
ed al bey di Tunisi la sua intenzione di esevcitare il di-
vitto di sciofé o di prelazione sulla proprietd alienata da
Kheredine pascia. II 12 gennaio il Levy riseppe che i notai
tunisini avevano scritto lo strumento notarile in arabo,
secondo l'uso locale, e che la Société Marseillaise aveva pa-

~ grato i soli divitti dovuti al governo del bey in occasiono

di tali vendite. T francesi sostengono che l'accettazione di
tale pagamento equivale ad un soleone riconoscimento
della vendita da parte del governo; nel fatto invece il Levy
non aveva diritto di esercitare la prelazione finché la ven-
dita non fosse perfetta col versamento di quella tassa la
quale corrisponde alla nostra sul bollo ¢ non ha influenza
alcuna sulla validith del patto pel quale fu pagata. Tosto
soddisfatti que' diritti, il Levy secondo la legge del luogo
acquistd il titolo ad esercitare In prelazione come moolustik
o vieino. Le formalitid e la procedura necessaria per accam-
pare questo diritto in Tunisi al pari che negli altri paesi
maomettani sono cosi descritte da Baillie: « 11 diritto di
prelazione & affermato colla taleb o domanda e collishad o
convocazione, ed & perfetto colla presa di possesso. » **

* France and Twnis, London, F, Chifferiel and Co, 1881,
*F Digest of Muhamedan Law, pug. 487,

In conformita a talileggi ¢ ad usi immemorabili, il Levy
notificd all'agente del venditore la sua intenzione di esercitare
la seiofa, poi il 12 gennaio si recd all'infida ove arrivo alle 10
di sern. Quivi fece procedere immediatamente, col ministero i
due notai, ed in presenza del rappresentante del cadi, all'atto
notarile richiesto in simili circostanze, dopo di che prese pos-
sesso, colla loro autorizzazione, di una casa di abitazione
posta nella proprietd, Bgli diede procura ad un suddito
inglese, Salvatore Schembri e ad un’altra persona di oceu-
pare la casa; poi Pindomani mattina, secondo uncostume tra-
dizionale, si pose a piantare alberi ed a far passare V'aratro
su varii punti del foudo, Dopo cio il Levy se ne tornd a
Tunisi ad attendere Pesito dell'azione cho serebbe stata ini-
ziata dalla societi marsigliese davanti il cadi, disponendosi
n pagare il prezzo di acquisto primitive nel caso in cui
fosse invitato a farlo.

Senonché non era intenzione del rappresentante frzm-
cese a Tunisi sig. Roustan né degli acquirenti di seguire
la regole delln procedura legale gunarventita dai trattatic
internazionali, 1 quali stabiliscono che gli immobili ‘ac-
quistati dagli stranieri nells Reggenza saranne sottopo-
sti completamente al codice maomettano ed alla giurisdi-
zione del tribunule di Tunisi ()l eadi), legge e giurisdi-
zione, e guali, ned caso dell’ Knfida, crano state del resto
volontarinmente e deliberatamente aceettate dalle parti con-
traenti, come patto delln compra-vendita. Il 13 gennaio in-
futti 'agente della societh marsigliese giunge all’lufida ac-
compagnato -dal cancelliere e da parccchi impiegati del’
consolato di Francia; i vappresentauti del sig. Levy, ad
outa dellg loro proteste, furono cacciati colla forza dalia casa
che occupavano, ¢ la societh marsigliese prese possesso del
fondo.

IS da questo momento che la gunistione comineid ad in-
tevessare Yopinione pubblica inglese @ discussa dai giornali,
essa fu sollevata per ln prima volta alla Camera dei Co-
muni il 1° febbraio dul sig. Guest e d’ allora in pei fu di-
scussa in parecchie alire sedute,

- [ questione & tuttavia ivresolata. [ Francesi credevano o,
come dice nnanime la stainpa inglese, il sig. Roustan credeva
di aver trovato un facile modo per sbarazzarsi dalle pre-
tese del Levy. Ad inpedire l'esercizio della sciofi & costu-
me nei paesi maomettani che il venditore si riservi una
sirisein di terra confinante con la propricti del vicino che si
suppone desideroso di esereitars il diritto di prelazione, in
modo da impedirgli la contiguiti voluta dalla legge. Percid
nella vendita dell’ linfida fu pattuito che uno spazio di un
metro di terra dovesse vimanere tutto in giro per sempre
proprietd di Keredine paseii, Senonché il sig. Levy, posse-
dendo, come gia dicemmo, de’ tratti di terreno entro 'lin-
fida, puod ecsercitare per questi la sciofa, ed a nulla servi
Ia finzione legale escogitata dal vappresentante francese.
Oggi la quistione & quindi limitata a ¢id, che la Iran-
cia vorrebbe sottrarre In questione alla giurisdizione del
tribunale musulmano %unisino, mentre gl inglesi vogliono
sia risoluta da questo in conformitd ai tragtati ed ai patti
stabiliti nella vendita fatta da Keredine pascii.

Tale & il cago dell'nfida considerato ne' rapporti di di-
vitto internazionale privato. Ma esso acquista ben altra im-
portanza, se si pensa alle conseguenze politicho che ha re-
cato e reca ancora. La questione di 'Tunisi, che pareva finora
dover rimanere soltanto italodrancese, ha assunto per que-
sto fatto il vero carattere suo, quello di questione europen.
[opinione pubblica ingless, senza differenza di partiti, &
unanime nel riconoscere cotesto, e nel chiedere cho la Gran
Brettagna si ponga Q’nccordo coll’ Italin per ditendere in-
sieme i loro diritti che s identificano in questo caso coi di-
ritti dell’liuropa.
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Questo caso speeiale, in una parola, ha aperto gli occhi
aglinglesi i quali oggi riconoscono che se la Reggenzn
di Tunisi & vicina alla Sicilia ¢ alla Pantellaria, il gran porto
di Biserta domina il eanale di Malta, e che il possesso della
Reggenza darebhe un litorale di 500 miglia, riceo dc’ piit
bei porti del Mediterraneo, in mano alla I'rancia, la quale
potrebbe cosi tagliare a meti questo mare e chiuderne Ju
porzione occidentale. Valo a dire che la questione di
Tunisi & per 1'Inghilterra come per I'Italia una questione
di vitale importanza; il che per noi & una vera fortu-
na, poiché a Tuuisi ci troviamo di fronte la Francia la
quale, contro ogni suo miglior interesse, disconosce i no-
stri du'lttl, oltreche ollendu‘e il nostro amor proprio. Oggi
la Francia sa che la questione di Tunisi & questione euro-
pea, e che 'Inghilterra non meno dell’ltalia ricorda il imotto
di lord Nelson: « per la gicurczza e la liberth del Mediter-
raneo, I'Buropa ha bisogno che 'l unigi sia m(llpcndcntc »,

n

! LE 'l‘T]‘ Ll' \IILI'[‘ARI
I TENENTI GI',NI'IL\H K LA POSIZIONE SUSSIDIARIA.

Nel progetto di legge presentato dal Ministero della
guerrn, al Parlamento per la creazione della posizione sussi-
diaria * venne proposto di prendere per hase il prineipio che
gli ufficiali, quando abbiano raggiunto un determinato li-
mite di etn, debbano cessare dal servizio attivo.

L'adozione di un simile principio pud tornar comodo ai
ministri della guerra; ai quali spesse volte maucano i mezzi
ed il coraggio per allontanare dallesercito ufficiali, che
dopo aver percorso unun onorata carriera, pel sopraggiun-
gere degli anni ¢ degli acclacehi, sono divenuti inctti
prestar utile servizio in guerra. Ma essa presenta tutti gli
inconvonienti delle disposizioni troppo rigide. I'etiv 6 bensi,
fino ad un certo segno, un elemento per giudicare dell'at-
titudine fisiea di un uomo; ma mnon il solo. Tra uomini
della ‘stessa eti lo differcnue di attitudine fisica ed intel-
lettuale sono di frequente assai maggiori che non fra uo-
mini di etd notevolmente diversa. La watura umana non si
governa colle regole dell’aritmetica ; diguisachd qualunque
giano i limiti di etd che si stabiliscano, aceadrd sempre che
molti avrauno perduto I'attitudine al servizio assai prima
di averli mnrgluntx e molii li raggiungeranno mentre sono
ancora nella pienczza delle loro forze.

Cosi l'azione cicea di questa legue inesorabile potrd andare
per due versi a danno dell’esercito; giacche da un lato si do-
vranno continuare a tenero in servizio attivo in tempo di
pace ufficinli incapaci di entrare in campagna, o dall’altro
i dovrd rinuuciare a valersi dei servizi di non poehi ufli-
ciali che all’attitudine fisica accoppiano Pabitudine del co-
mando e P'esperienza.

Assai pin efficacemente si provvederchbe alla necessita
di mantenere nel corpo degli ufficiali il grado di attitudine
fisica che si richiede accid Pesercito sia in ogni tempo pre-
parato a scendere in campo, col modificare le leggi sulla giu-
biluzione e sullo stato degli ufficiali, col non misurare troppo
scarsamente i fondi disponibili pei collocamenti a riposo di
autoritd, e coll'numentare le pensioni di riposo e di riforma,
Queste pensioni sono cosi scarse che bastano malamente a
sovvenire ai pin urgenti bisogni della vita; e percid pochi
sono gli ufficiali che avendo diritto a conseguirle si rasse-
gnano ad abbandonare volontariamente il servizio attivo,
e per la stessa ragione pochi sono i ministri a cui non riesea
troppo penoso valersi delli facoltd di collocare a ripaso di
autoritd afficiali che hanno prestato segnalati servigi, an-
che se ridotti in condizione da non poterne pit prestare
per luvvcmrc

* V LRusseygna, vol. VI, pag. 99,
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Ma questi clficaci rimedi alle condizioni poco favorevoli
nelle gnali ¢ cadato it corpo degli uificiali, importerebbero
oneri rilevanti all’erario; e percio si rifugge dall'adottark
¢ 8i vaumo cercando palliativi meno costosi; i quali attuti-
rauno bensi il male che ora si & fitto acuto, ma produrrannoe
altri mali forse non minori.

Pur troppo, stando alle voci che corrono, la Commissione
purlamentare incaricata dell’esame delle proposte ministe-
riali, anziché ricercare i mezzi idonei a rendere meno gravi
i danni risultanti da guesta proposta, tenderebbe ad aggra-
varli maggiormente. Il Ministero proponeva che fossero
esclusi dal passaggio nella posizione sussidiaria i tenenti
generali, 1 quali ormai segnano il pit alto grado della ge-
rarchia ¢ debbono, Ninzionars in guerra da comandanti
delle armate, dei corpi d'armata e delle divisioni. La Cow-
missione p:u‘]ament.u'o invece avrebbe deliberato ad unani-
mith di voti, o quasi, di proporre che essi pure vengano col-
piti dalle disposizioni di quella legge ciecamente livellatrice
alla l'ranceac,' e che il limite di eth sia per ecssi stabilito ai
65 anui. '

Aflatto inopportuna pare a noi questa proposta gncchc
se si pnd fino ad nn certo segno presumere che nellz mag-
gior parte dei casi un nfficiale, giunto ad una data eta, pin
non sard in grado di esercitare il comando di una compa-
guia, di un battaglione, di un reggimento, di una hrigata
cd anche di una divisione, comandi tutti che richiedono atti-
vitd fisica costante, continuo contatto colle truppe, e par-
tecipazione ai loro disagi, non ¢ possibile assolutaumente di
ammettere che Pattitudine al comando di an corpo d’armata
¢ i una armata sin strettamente subordinata a talune con-
dizioni fisiche. Si potrebbero agevolmente citare molti esempi
di_generali in capo che si coprivono di gloria quantunque si
trovassero in condizioni fisiche agsai infelici. Ma poiché ora si
fa questione di cta, ci limiteremo a citare gli esempi recenti
o ben noti del maresciallo Radetzky ¢ del maresciallo Moltke,
ai quali Pavere oltrepassuta Ueld di 65 anni non impedi di
vendere al loro pacse segnalati servigi davanti al nemico.

Un comandante di corpo di armata e di armata pud
godere in campagna ili molti comodi che mancano affatto
al suoi subordinuti. La sua missione ¢ di pensare, di ordi-
nare, di divigere, non gidv quella di eseguire personalmente ;
¢ s¢ in un giorno di combattimento egli deve montare a
cavallo, non ¢ punto necessario, né sarchbe utile, che egli
facesse una intera campagna a cavallo,

Una legge che abbia per conseguenza di privare eser-
cito di un colonnello o di un mageiore che siano tuttavia
in grado di sevvire utilmente il paese ci parrebhe improvvida;
ma ad ogni modo il danno che ne risultera sari limitato
ad una parte relativamente piccola dell’esercite ¢ potri
essere compensato dagli altri vantagei chie colla legge stessa
si ottervebbero. Ma wna legge che avesse per effetto di pri-
vare Pegercito ed il pacse dei servizi di un tencnte gene-
rale che abbia dato prova di possedere Iesperienza, linge-
guo ed il carattere che si richiedono per esercitare comandi
clevati davanti al nemico e per affrontare I'immnensa re-
sponsabiliti che a tali comandi va unita, ei parrebbe ad-
dirittura dannosa j giacchd uomint cosiflatti &' incontrano
raramente, ¢ diflicilmente si possono colmare i vuoti che
cgsi laseiano in un esercito.

Per convincersi degli efletii deplorevoli che avrebbe la
propusta della Conmmissivne parlamentare busta notare, che
qualora essa venisse ndotiata, in non pit di due anni I
metd degli attuali comandanti di corpn d'armauta sarebhero
allontmnati dall'esercito, e fra essi quelli appunto, noun occor-
re dire i nomd, che il comune consenso, cosi dell’esercito come
del pacse, uddita come i pitt adatti ad esercitave le funzionidi
capo di stato maggiore gonerale ¢ di comandante 'armata,
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I inoltre, nel breve termine di un biennio dovrebbero ab-
bandonare ‘il servizio uttivo parecchi’gencrali che prestano
gegnalati sorvigi nell’ amministrazione, come il geuerale
Torre, ed altri dai quali pure il paese ha divitto di vipromet-
torsi grandi servigi in caso di guerra, come i generali Me-
nabrea ¢ Piancll.

Una simile ecatombe delle pitt chiare I)CI‘SOIhllIt-L mili-
tari del nostro paeso produrrcbbe una scossa assai funestn
all'osercito, e le conseguenze ne sarcbbero incalcolabili.

Z.
. GELTRUDE,

Verso gli ultimi di giuguo in uno di quei vastissimi campi
del pian di Livorno, una ventina di contadini mictevano il
grano maturo, Il sole cocento dava alle méssi una tinta
wssastqu allo vesti, allo pezzuple, ai cappelli dei mietitori
un colote forte o eristalling. 8i udiva il rumoro cadenzato

“dollo'falei che recidevano la payglia ¢ il grido pettegolo ¢

incalzante dello cicale. 11 culdo affannoso PATEVL PCSRSSs BU
quelle figure ricurve o silenziose. Una voee squillante di
donna cantava a intervalli le strofe Q’uno stornello

Era di waggio, so ben moe n'arcicordo,

Quaundo ¢i principiommo a hon volory,

I5 lo rose fierivano nulPorte

IS Jo ciliogo duventavan nero.

Quella donna, o meglio quella raguzza, mostrava nelln
fisionomia & nei movimenti meno meccanicl o meno  lenti,
una esuboranza di vita che la distingueva dagli altri con-
tadini e le dava un’ impronta speciale, che ln faceva sup-
porre d'un'altra provincia ¢ forse d'un’ altro ¢lima. Una
testa irregolare ma sfulgorante di salule ¢ di gaicsza, una
ciocea di eapelli rossi che si arriccinvano sopra una fronte
bianca, una filata di denti belligsimi fra due labbra scar-
latte, erano tutte lo sue attrattive. Aveva sul cupo un cap-
pello di paglin a tesa larga, una camicia bianca rivelava
lo sue ricche forme, ed un busto turchino serrandole ln vita
faceva risaltare i flunchi vigorosi; le maniche rimbocoate
lagciavan vedere lo braccia o una pezsola rossa le cir-
condava il collo.

[l campo ora fiancheggiato iu tutta la sua lunghezza da
una viottola erbosa, ¢ la nostra contadina di tanto in tanto
alzava la testa o con unn occhiata percorreva quella striscia
verde che tagliava la superficie gialla o fluttuante del grano.
Vi scorse f{inalnente una macchia scura che ayvicinan-
dosi o crescendo a poco a poco divenne la figura svelta di
un giovinotto sui venticinque anni. La tracolla verde con lu
placea d'ottone, il fucile nd armacolio e un veechio bracco
spagnuolo, che lo seguiva svogliato ¢d ansanto, lo desigua-
vano per un goardia campestre. Aveva un ciuflo di ea-
pelli rieciuti che gli faceva stare il cappello in capo por uno
sforze d’equilibrio ; due baflotti neri sopra una tinta pallida,
due ocehi nsignificanti ed una certn caricatura uei gesti ¢
nel modo di portare il vestito davan I’ insieme di uno di quei
dandies campagnoli che pinccion tanto alle contadine le
guali parlandone dicono « 14 tanto civile. »

Quando il guurdm fu giunto ai mictitori, rispose con un so-
gno di testa ai loro suluti e mentre empiva ed accendeva la
pipa « Quest’anno, digse, si fa bene la fuccenda u petto all'anno
passato che il grano era tutto in terra.» <« Che mi bur-
lute? » rispose uno dei contadini, forseil capoccia. « Unguanno
un s¢ ne perde nemmanco un chiceo, sconta d’ orellanmo! »
Tatti gli altri attaccwrono discorso allegramoente e si apo-
strofurono du una parte allaltra del campo. Intanto dal
suo posto in mezzo ai mietitori la nostra fulva contadina,
gottandosi indictro come per sollevare la persona dalln po-
sizione vienrvache aveva tenuta fino allova, osservava, sopra
le spalle di quolli cio cho il giovinotto facova ed avrchbe
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voluto indovinare le parole sonnnesse che sussurrava i
fretta allorecchio di una ragagza, Multima della file. Ma il
colloguio durd poeo; il guardia, vedendosi osservato, fece un
segno d'addio confidenziule alla curiosa, ¢, salutati gli altri,
riprese il suo canunino e presto spari fra i grani,

Appena la massaia chismo i contadini a merenda, la
Rossa, buttato via Pulthno mannello di grano e la falee,
corse alla compagna che aveva veduto parlare col guardia
¢, goltandole un braccio intorno alla vita, la trasse in dispurte
o le fece una quaniita di dimande {issandola con un’espres-
sione quasi feroce. « Quando ti dico dino, non inporta che
wmi giurl, » lo rispondeva Paltra. « Giurale sulla Madonna
di Montenero, se no..... » ¢ la Rossa fini la frase accostan-
dole la bocea agli orecchi.

« Gesi Signore, o cho dici ? lo giuro sulla Madonna chie
non & vero » ¢ mentre diceva queste parole si fuceva pal-
lide sforzandosi di sorvidere. Al giurwmento fu data pid
importanza chie non weritasse; la gelosa si rasserend ¢'ub-
bandonandosi alliv sua gioia con un moto subitunco ubbraceid
la compagna ¢ trascinandola in terra la baciava alla vinfusa;
ma quell’ amplesso non fu puute gradite, ¢ montre questa
si alzava irvitata rimettendosi in capo I pegzola che Yera
scappata di testa, mormord « che garbil»

*® ¥
La Geltrude, a cui avevan dato il soprannome di Rossa,
era nativa della Garfagnana e poco pitt che bambina
quando scese dai suoi monti colle mandrie a svernare
nei nostri piani. Perduta la madre unella sua assenza
dul pacse, il padre Paveva lascinta come garzona di una
fumiglin di contadini, come liglivola ad una vedova che da
poco aveva perduto Punica sua creatura. La posizione della
garzony ¢ poco iuvidiabile gencralmente: quelle povere
diavole divengono lu panca delle tenchre delle famiglie in
cui vivouo, ma la Geltrude ¢bbe per wolto tempo una
sorte migliore; il suo tipo non comune, la sua unatura un
po’ violenta, ma atbiva, gaia, cspunsiva uvova delle attra-
zioni per quel contading floset ed apatici che popolapo le
nostre pinnure. hu casa non le voleviauo male perehé faceva
Pinteresse, ed era Jabhoriosa; forse tulto questo, unito al be-
nessere waterialo di cui godeva, le fece tmpallidire la me-
woria dellu sua wiscrubile cusucciaj eppoi.....
*

*

Sal finire di una bella giornata, le vacche bevevano al
rio dove si riflettevano le tinte gialle del tramounto e il
verde dell’ erbe ¢ delle piante. Geltrude, la loro guardiana,
seduta o quadi sdraiata sullargine, appogginta ad un braceio
che le serviva di puntello, stava contemplando il lontano
orizzonte segnato dulla linea scintillante del mare. Cosa
strana per led, s'era lasciata prendere dalla malinconia; forse
quellora, quel silensio, quella solitudine le richiumavano
al pengicro 1 momenti pit tristi della sua vitu; ripensava
all'ultimo bacio della mamma, quando, mettendols in mano
la rocea, lo disse addio raccomandandole d’esser buona -e
laboriosa ; le torno dinanzi aghi occhi I'immagine della
su casctti fra il verde dei enstagui, e la wmanma sulla
soglia chu lu salutava da lontano, wmeutre essa reando
le pecore savviava tristamente per lu straduccin scoscesa:
¢ risentl I' abbandono ¢ lo sgomentg-che aveva provato in
quell’istante. Quel sentimento di malinconia ehe si impadro-
nisce di noi sul tramonto, si traduce in una sensazions negli
animali col bisogno di tornare al nido, al covo, alPuvile,
alla stalla, ¢ anche le vacche dellu Geltrude, dopo aver be-
vuto lentamente alzande la grave testa, dalla bocca gron-
dante d'nequa lageiarono uscire un mugghio lungo che si
perdé nell’aria calma o serena. Questo wugghiv parve ri-
spondere all'intimo lamento. della ragazza ed 1 suoi ocehi
agguri profondi si cmpirono di lucrime. Com’era belln! 8i



era tolta la pezzola di capo e si vedeva uscire dalla ca-
micia scollata un bel collo forte, ma elegante, dai riflessi di
madreperla, e fra la sua chioma fulva il sole mescoluva oro
e coralli. In quel momento udi dietro a 86 un passo lieve,
o prima che avesse il tempo di voltarsi si senti dare un
bacio sul collo. Scnza vedere capl di chi erano quelle labbra
che glielo avevano impresso, e gettandosi indietyo ue cbbe

tanti e poi tanti.
*

*

Dunque quesl'amore, per lungo tempo desiderato ¢ in-
sperato, era venuto a sorriderle, e poi con csso una pro-
nessa di matrimonio che Puveva resa beata e fatta wbban-
donare senza ritegno alle lusinghe dell’amante.

I8 fu felice, folice como pochi al mondo, fino al momento
in cui lo sorse un dubbio, in cui la sua natara priwitiva
éomprese la posmlnlltu di easer tradita da lui; o questo nu-
volo comparve sul suo llmpxdo orizzonte il giorno in cui
Pabbiamo veduta la prima volta.

La gelosia, uno dei sentimenti pid bratali dell’ nomo,
81 manifestn tanto pia subitanen e violentn quanto mcno
un carattere ¢ domato o educato. Alla Geltrude si sviluppd
alla prima piccola occasione; le bastarono percio poche
parole delle cowpagne, Li per li lu rassicurd il giurn-
wmento dell’ Iirsilia, la fortanata mictitrico. D’altronde 1'lse-
silia ers la nipote della massaia, faceva parte della fa-
miglia; era la sua confidente e quasi una sorella: non po-
teva alln prima credeve che I'avrebbe tradita cosi. Ma o
sue amiche da qualche tempo avevano con lei un’aria di
compassione, le dicevano di stare attenta, di non fidarsi
troppo, ed arrivarono {ino a dirle che Beppe, il guardia,
aveve detto sulla piazza della Chiesa, che gli occhi neri
delPlirsilia valevano wolto pin di tutti gli occhi bianchi del
paese, Da guel giorno cominciarono le prime scene eoll’a-
mante, che inguunandola si scolpava, fingendo un amore che
non sentiva pilt ¢ che diminaiva ad ognuna di quelle scene,
montre gli subentrava un certo timore di lei. La Geltrude
attraversd un lango periodo 4 incertezze, di speranze, di
delusioni, fra il desiderio ¢ la paura di nccertarsi della ve-
ritd; intanto ern diventata sospettosa, inquieta, maligna,
indolente, incapace di‘oceuparsi ¢ di pensare a qualungue al-
tra cosa che non fosse il suo dolore, Questo mutamento, sen-
tito ¢ osservato in famiglia, lo procurnva rimproveri ¢ mal-
trattamenti che la inasprivano pit che mai. Soflriva tanto,
che pitu d'una volta aveva pensato di fuggire lontana da
quei tormenti, ma 'amore e un barlome di speranza le
levavano il coraggio di risolversi; eppoi un wmalessere,
certe misteriose sensazioni le fecero sorgere un dubbio o
prima di lasciare il paese volle far prendere una decisione
all'amante.

* %

Dopo aver avuto col gunardia a questo propesito una
geria ed animata disputa, cho fini con giuramenti di fedeltd
¢ promesse per parte di lui, una notts, una lunga notte
d'ottobre, la Geltrude non potendo dormire in mezzo a sof-
ferenze di ogni natura, si rivoltava irrequicta sotto le col-
tri; e la massaia, che era con lei, seeccata ¢ sonnolenta « ma
cos’hni? » le domando, < osta {erma o levati di qui. » « S
vo' aveste come me un sctone attraverso al core, e gual-
cheduno si divertisse a tirarvelo in su ¢ in gin, v' un
dormireste nemmen vol, » Lo ragazzn sperd con quel di-
scorso di provocaroe unn dowanda, fure una conflidenzy,
chiedere un consiglio, sfogare ln sua penn, ma non fu intesa
e dopo pochi momenti la masgsain dormiva profondumente.
Quell'indifferenza dellunica persona che le premeva l'ad-
dolord pia che mai, e non potendo pi tenersi ferma si
vestl in fretta o scese in cucina.

Era unu nottata orribile ; pioveva a divotto; i tuoni ¢ il
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vento facevano un fracasso del diavolo; i lampi rischiara-
vano o intervalli la cucina. La ragazza cered a tasto il
lumino & mano ¢ i flammifers; non li trovd, ¢ quando al
primo lampo che Hlamind lu stanza vide chie nou crano al
sulito posto, «aceidenti, » esclamo, < ¢ ova ehi li b presi? »
S’uccosto al focarile per riunhnarne le ceneri, wa erano
completamento spente; cercd le legna, non ne trovo; volle
una seggioly per sedersi, inciampo nella tavola e nella panea.
11 huio, il freddo, quelle piceolo contrarvieti la esucerbavano;
si pose a sddere, ¢ mentre i lampi 1 abbaglinvano ed i tuond
la fncevino riscuotere, mille strane idee le attraversarono
la mente, wille strane tnmagziol le si disegnavano davanti
agli veehi a quella Juee scialba, Una folata di vento fini
per spalancare Puscio della eucina, ¢ Geltrude rabbiosumentos
spaventats andd per richiuderlo, mandando una maledizione
a chi 1o aveva serrato male poche ore prima. I ‘vento le
tolse lu pezzola di capo, le sparpaglio le vesti, ¢ mentre

cercava vichinder lu porta che il vento uspmgcv u con forza,
udi i viciuo il latrato d'un cane. S'uflaccid, e in quel mo-
monto, avyicinatosi il bracco del guardia, la ragazza penso
cha Beppo non fosse lontano ed usgei dalla porta. Il cane
non avendo ricevuto né inviti né carezze, rasente al muro
con lu codn fra le gamhbe andd alluscio dellu stalla poco
pit su di quello di easa; la Geltrude istintivaments lo se-
goi, o alla Juce intermittente doi lampi, ve lo vide accue-
ciarsi dopo aver tentato col muso di aprive, e appoggiato
alla soglia scorse un fucile. Lo prese ¢ lo riconobbe per il
fucile dcellamante; intanto dalla stalla arrivavano fino a
lei dei piceoli rumori; uvvicing T'oreechio alla porta e senti
dei passi sulla pagliae delle voci sommesse. 11 dubbio or-
ribile che I'aveva invasa lentamente, In spingo al finestrino
della stalln, e mentre con gli occhi shurrati cereava vedere
in quel buio, stringeva convulsa con una mano il fucile, cou
Paltra la traversa della piccola infervinta, Ma poco durd
quell’angoseiosa aspettutiva: lo zollino, che accese la pipa
di Beppe, fece vedere alla Geltrude I'Ersilia che sorridendo
si ageanciava ln vita del vestito, Un momento dopo, quando
il giovinotto uscl guardingo dalla stalla, un colpo di fucile
lo stese morto.

* k¥

La mattina all'alba una donna sealza, scarmigliata, tutta
fradicin si presentava al brigadiere del pacsetto di... assi-
curandolo cho era lei cho aveva ucciso i1 guardia del
mavchese V... Fu chiusa in una stanza umida e buia e vi
stette delle lunghe ore aceovaceiata in terra in un canto,
cogli ocehi fissi, la bocea semiaperta, le braccia abbaundo-
nate, tremando sotto quelle vesti baguate, senza sentire,
senza pensare. Finalmente nelle sue viscere un moto lievis-
simo richiamd la suw attenzioue, fissd 1 suoi pensieri va-
ganti, ¢ fece vibrare una corda arcana, Un altro movimento
pit l'urt(., pitt avvertito, le viveld il mistero, e la ragazzu
dette in un pianto lun"o, disperato, divotto, che le lmpedi
d’ impazzuare,

**".4

Nelle campagne i fatti pia gravi che 1i per 1i fanno
tanta impressione, si scordano poi con la maasima facilita.
1l contadine non & preoceupato molto a lungo che dalle
cose che lo rignardano direttamente, che gli fruttano o gh
guustano un interesse. Una vendemmia, una mictiturs, qua-
tungue alira faccenda vurale lo agsorbe inticramento egli
fa dimenticare tutto il resto. Questo fatto, dopo aver agi-
lato ¢ preoceupato 1 puesani per diversi giorni, passo quasi
intiernmmente dalla loro memoria, fino sl momento in cui si
sparse la voce che alla Corte d'Assise di Livorno si sarehhe
discussa Ja causa della Geltrude. Un giorno alla fonte, luoge
di ritrovo dei campagnuoliy arrivé ansante la Maddaleua,
lu tromba del comune, « Llavele seutita la decisione der
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Deba? » Tutti la circondarono con interesse. « L'é andata
libera senza neanche gui...» ¢ prendendosi un dente da-
vauti coll'indice e il pollice della mano destra vi fece scat-
tar l'unghia sopra. « Davvero? » esclamarono tutti su tutti
i tuoni, «In coscenza dell’anima. Marco el macellaro era
ito a Livorno a pagare un par di manzi, e tornd in qua
ier gera di notte pe istd li fino all'ultimo. » « Insomma como
I'é ita? » domandd una donna non pilt giovane né bhella.
« Che volete sapd voi? » rispose la Maddalena « parve che
Puvvocato portasse di morto bene la su’ parte, che dicesse
di morto bene lo su'ragioni. Il fatto sta cho fece piangere
il giurl de giurati e che questo giurl Ja mandd libera li-
bera, » « Oh! che volete che vi dica ? al giorno doggi si
vede certi' lavorill » soggiunse In douna che aveva futto la
prima domanda.

« Bndate Losa » saltd su w dire una bella ragnzza, met-

tendo lu' broeca sotlo Ja fonte, « & we la mi par gjustizia;
w vedersi tradire a quel mo, deviaudiv vin il lumo degli
ocehi, e allora-se Cristo un ci ticne lo su’ sante mani in capo
addio addio.... »

« Ma anclis a pensare a quer ber giovanotto, »

« Ci avea u pensa’ lui avanti di fare ¢l birbante, » ri-
batte la bella ragazza,

< IEh ’un dico, ma glié un gran mondo! > disse un’altra
dounna. « Sentite; a tempi di prima queste cose 'un si sen-
tivano neanche mentovare, »

« Gia, rlprcse la Rosa, le ragazze Peran meno... Anch'io
sono stata giovane ma... »

«Eh! Bada i, con cotesto viso v’ha esse' costuto di
morto a {3 la ragazza a modo, » la interruppo la solita,
accomodatosi il ciuffolo sul capo, vi messe sopra la brocea
¢ andod via ridendo sganghieratamente, svelta ¢ dondolan-
dosi sui fiunchi per tenere in equilibrio il peso clhie aveva
sulla testa; e quella figura etrusca con una mano sul finnco
¢ Paltra all’ anfora si allontand accompagnata dalle risate
delle compagne. La Rosa lu segul broutolando o dictro a lei
tutte lo altre dopo aver empito i loro recipienti.

*®
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Qualche tempo dopo il processo domandai cosa era stuto
della Geltrude ¢ mi fu detto che a forza di fatiche ¢ di
lavoro era arrivata a comprarsi un telaio, dove la vedevun
tessere giorno o notte, ¢ cosi guadagnava il pane per sd
¢ lu sua bambina, ed il danaro che c¢i voleva per pagare
In pigione di ana stanzuccia dov'era letto, telaio, ¢ focarile.
Seppi che era cupa, che non parlava quasi mai con nessu-
uo, che le era rimasta un’ avversione speciale per gli vomini
e che Ia bambina belln ¢ gala, un amore di creatura che
strappava i baci ¢ le carczze, era la delizia o lu croce della
mamma, che strana, fantastica, gelosa, soflriva di non averla
tutta per s¢. Capii che questa donna anormnale era tenuta
da quei contadini quusi per pazza,

Io la vidi in quel tempo cd ora dopo tunti mesi mi
torna in wente non go perchd, come succede qualehe volta
di una musica che ¢i ha commossi, o di un quadro che ¢i
Iin colpiti. Sul finire di un giorno d'estate quando le ombro
si allungano lentamente ¢ portano quel momento che non
& pit il giorno e non & anche la sera, la Gellrude era seduta
sopra una seggiola che prendeva il suo appog srio cou la
spulliera allo soglia della porta di strada. Sorreggendola
con le mani sotto le ascelle, fuceva saltare sullo ginocehia
una bella bambine di un sono poco pit, che gettava dei
piccoli gridi di gioin mentre con le braccina nude o rotonde
fuceva mille movimenti graziosi, prendendo la pezzola, i
capelli e il naso della mamma che sorridente, beata pareva
scordare in quel momento un passato di dolori’e forse un
avvenire di penose incertesze. M. G. B
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LA LI GGENDA DI I‘ I)Il O *

Intorno alla ovigine e alla interpretazione della leggenda
di Edipo, 1 dotti non sono d’necordo ; poiché mentre aleuni,
come M. Bréal, vogliono trovarvi le tracce d' un mito na-
turalistico ¢ pretendono la lotta tra Edipo e la Sfinge rap-
presenti la lotta tra il Sole ¢ le Nuvole, con pia valide
vagioni altri, tra cui in primo luogo il prof. Comparetti,
sostengono essa debba semplicemente considerarsi come
I’ incarnazions fantastica d' un concetto morale. Ad ogni
modo, la leggenda rimonta ad antichitd rewotissima, e i
peemi omerici ne contengono 1 tratti principali. Nell'Odis-
sea (lib. 1X) racconta Ulisse di aver veduto, nell'lnferno, la
genitrice di Kdipo,

La loggiadrn Epicasta, cho nefanda

Per ceciti di meunte opra commise

L'uom disposando da lei nato. Edippo

La wan, con cho avea pritna il pudre uciso,
Porse alln wadve, ne celaro i bl

Tal misfarto slle gouti. Ki per crudele
Yoler dei Nomi nell’nmens Pebo
Addolorato su i Cadmei regoava,

Ma Ju donnn, cui viuse il proprio atfannoe,
iufume node ad un’eccolsa trave
Legato, scese alla magion di Plute..

[ fliade wecenna pit volte ai due assedi di Tebe, e in
particolare quando Agamennoue (lib. IV) parla a Diomede
del valoroso padre di lui, Tideo, narrande come questi ando
a Miceue con Polinice per raccoglier gente, poi recd una
ambasciata o Lebe, slidd ¢ vinge i guerrieri di Iteocls, o
uscl salvo da un agguato che cinquanta Tebani gli tesero,
uccidendoli tutti traune Meone. Risponde ad Agamennone
Stenclo, figlivolo di Capaneo, ¢ ricorda con orgoglio il se-
condo assudio

Migliori nassai dei nostri padri a dritte
Noi ¢i vuntinm, Nui Tebe o lo sua setto
Porte uvspugnammo!

Dal noeciolo primitive della leggenda rampollarono molte
varianti ed aggiunzioni. Omero non fa menzione della Sfinge,
wa cid golo non basta a provare che Pepisodio di essa non fosse
de’pia antichi, anzi, secondo il Comparetti, esisteva, ¢ in-
dipendente, molto prima che, a spiegare in qualche modo
la colpa di Edipo, fosse introdette nella narrazione delle
vicende di questo e de'suoi figlivoli. La leggenda, sia per
le molte varianti che lu stessa grande popolarita sua do-
vette produrre, sin per le alterazioni e le modificazioni che
la funtasia de’poceti lo fece subire, si allargd tanto, acquistd
{ali proporzioni, che, per usare una frase del Grote, il dop-
pio assedio di Tebo si o considerare « coweo il pit grande
avvenimento dellantica epopen dopo l'ussedio di Troia, la
pilt grande spedizione gaerresen tra Greel e Greel durante
Pepuca di quelliy cui si suol dare it nowme di Broi. » I casi
de'Labdacidi furono soggetto di numerasi poemi, tra i quali si
ricordano specidniente I fdipodea i Cinctone, la Tebaide
ciclica, sccondo Pausania inferiore solo alle cowposizioni
oueriche, la lunghissima Tebaide di Antimaco lodata da
Quintiliano, le¢ opere di Antagora di Rodi, di Nicandro di
Colofone, cee. Mu ben puo divsi chie furono i tragici ate-
uiesi quelli che agsicararono ulla leggenda Pimmortalita,
perehié meglio di tutti seppero giovarsi del patetico e del
tervibile che essa contiene in tanta copia. Ischilo sembra
la trattasse tutta intera, ma son giunti fino u noi solo
I Sette a Tebe, insicme con i tre capilavori di Sofocle, FKdipo-
re, dntigone, 15dipo a Colono, — ¢ con lo Fenicie e le Supplici
di Buripide. 1 due uitimi composero altre tragedio su ar-
"omuntx del uclo tebano, @ molti altri poeti drammatici si

* La IrJ«.mh nl (l (qu ftadide duaas UAntiquité . au Moyen-Age et
Thebes, cce.,

deans les tempn modernes, en purticalier doane lo Loman de
par b Cussrans, — Paris, Maisonueuve, 1831,



LA RASSEGNA

inspirarono in esso; perd, come bene vsservava o Schuei-
dewin, Sofocle ¢bbe il merito 2di aver meglio adattati i
casi di Ldipo a signilicare il concetto morale tondamen-
tale: la -sovrana possunza del Pato, alla quele & vano
resistere ; la espiszione immuncabile e terribile delln colpa,
ancorché commessa senza volerlo e senza saperlo. Logograli,
istorici, mitograli ci conservarono molti purticolari dusunti
o du'poemi o dalle tragedic. Di Ellanico di Mitilene, di Fe-
recide di Leros, di Irodoro di Lraclea e di altri, rimangon
pochi frammenti; ma Apolludoro, Diodoro Siculo, Nicula
Damasceno e Pausania non ¢i funuo lumentar troppo la
per:litu di tante opere. 7

Ira i Latini, si ricorda Pontico, Vamico di Properzio, il
quale, per testimouinnza di quest’ ultimo, cantd di Tebe,
Asgai prima, Accio, imitando 1 Greel, trasse parecchie com-
posizioni du soggetti del ciclo tebuno ; o si aflerma cho un
Lidipo fu composto di Giulio Cosare e unu Zebaide da [au-
slo. 14 noto che Seneca il tragico, nelle leggendes di T'ebe,
trovd pretesto a declamazioni enfatiche o deserizioni winu-
zlose. Toced, infine, a un pocta latine, a Stusio, di traman-
dare al Medio Bvo la stovin de’laddacidi.

Stazio gode molta fsne ne’ primi secoli dol Medio evo ¢
non cessd d'ussere studiato anchoe ue’ poriodi pite oseuri di
quella etiv. L Zebuide cra, tra il sceolo X1 o it X1, nelle
principali biblioteche, Gerardo di Cambria ne riferisce duc
versi nella Zopographia Hibernive, mentre Holmold (see. XI1I)
aflerma, nella Croiaca degle Slavi, chie VAchilleide era nola
tra que’ popoli semi-barbari. Stefuno, vescovo di Tournai
(sec. X11), upplica a s8 stesso 1 versi con eui Stasio si rico-
nosce discepolo di Viegiliv; Gugliclmo  DBretone nella #i-
Lippide gli fu grandi lodi; Pictro abate di Cluny e Vippone
nel Danegerico a Buvico M1 lo citano; Ugo di ‘Urimberyg
{sec. XII1) lo colloca immediataments dopo Virgilio, Dire
de’ tauti, oltre questi, che lo citano o lo nowinano, sarchbe
troppo lungo, né vccorre ricordare ad Italiani che, dallu log-
genda di Stazio eristiano, tragse stupende ispirazivni I Aliglic-
ri. Lo grande ¢ inintervotta fama del pocta napoletano non
dove contribuir poco n mantenee popolive yuella che o-
trebbe chimarsi ln « materin di Tebe >, Corto la storia
di Bdipo fu popolare, come,se ultri argomenti mancussero,
proverebbe una poesia latina ricavativ da un manoseritto del
XHI secolo ¢ pubblicate dal Du Mdéril, in cui lo sventu-
rato croe si laenta sul corpo de’ suoi figlivoli. Quando,
poi, verso il duccento, i trovért francesi si volsero a cer-
care soggatti nelle tradizioni non ancora spents dell’anti-
chitd, ¢ Benoit de Sainte-More composs Pfneas o 3l Roman
de Uroic, Jacques Iorest aguiuuse alla sua versione di Lu-
cano un Roman de Jules César, o Lambert lo Court ¢ Alexan-
dre de Bernay lavorarono al Roman & Alecandre, — quul
maraviglia che a gualeuno venisse voglin i enromancer,
come si diceva, la materia di Tebe? Infatti verso il 1150 #*
fu seritto il Roman de Thibes, in cirea 15,000 versi di otto
sillabe, da uu trovéro ignoto, che malumento si tentd im.
medesimare cou Bunoit do Sainte-Move.

Pare che il rimatore frances¢ non conoscesse dirotta-
monte il poema di Stazie, Si potrebbo attribuire all'wzivne
delle idee medioevali la soppressione, nel Roman, del mara-
viglioso classico ; lu eura con cui, fin dal hel principio, si
nota che, al tempo al quale rimonta il soggetto del lavoro,
st adorava Zervagun, Madwm, Apolan, ¢ in seguito, si cvita
la rappresentazion: delle divinith pagane, il loro intervento
negli avvenimenti. Ma altei fatti possono indurve ad aw-
mettere che, invecs della Tebuide, il rimatore si giovasse
* Questa ¢ la data cho fissa 11 siy. Constans, Il Roman de Thiles,
nel manosgritto detla Bib, Nuz.o di Pavigi al quale spetba il primato su
tubti gl aliri linera conosciutd, 6 lunge 11,624 versi, 1 sig. Coustaus
¢l promeblo una prossimi odizieue eritica di vsso,
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Quna iguota redazione hitina di essa. Comungue sia, il Ro-
man, pure riproducendo le grandi linee delln Tebaide, ora
accorcin il racconto, ora o amplifics, pit spesso Padutta ui
costumi ¢ alle tendenze de’ contemporanel, ¢ qua e li in-
venta di piunta degli episodi. Stazio non racconta i casi di
Laio o di Kdipo, o il Roman proprio con esposizione di
essi ha principio, dopo le solite ludi dell'argomento, del-
Pantive estore ¢ fiére geste che vi sarh raccontata, ¢ dopo
yuelln che si pud ehinmars < proposizione ». Infine, & giunta
& noi una versione del Roman, anzi wn rifacimento, poste-
riore di civen un secolo all'originale, in cul apparisce evi-
dente lo sforzo di rinvvicinare il racconto nl poema latino.

Non sard senza interesse riferiv brevemente la stovia di
Fdipo, come la da il Romwn., Laio re di Tebe, forte, suvio,
dotto, dolente di non aver crode, ricorre alla {ine wl suo
idolo, all'ymaye du soleil, che, dopo orazioni ¢ sacrifizio, gli
predice

Que o chrt Lern cngenrora

tn felon i} ki Pocirra, '
[ vo, spuventato, risvlve di uccidere il {iglinolo, non appena
sard venuto alla luce. Dopo dicel wesi «si comme il est
custumo ot drois » dume Jocaste purtorisce, ¢ Laio comanda
a tre servi di prendere 1 nconato ¢ troncarghi la testa,
Vanna i servi alla cuncra delle daa, ¢ le tolgono il bam-
binu. Giocusta empio Puria di kunenti @ « Fanciulletto, per
qual fallo Il re tun padre ha comundato ti si uccidesse
contro mio grado? Ali, bel figlio, perchd sei nato ? Perché
fostl ingenerato ? Per quale delitto ¢ per qual torto, fun-
cinlletto, riceverai morte?... Aucora unon hal fatto wmule
sulla terva, e wid ti si fu sl grande guerra, e ti si tronca
il capo. Lassa! Clie bratta festa st (o per to. Oggi & il
giorno che sl dovevano invitar giullarl chu veuissero a
portare allegrin, a suonur arpe; ¢ queste dunte ¢ queste
pulzetle avrebbero wdito arpe o viole; o si dovevano fur
veaire 1 giocolierin, 8i doveva fare gran lotizia, ma que-
slo giorno linisce in tristezzn. 1 che divanno di si gran
crudelld tutte le genti della teera, del re che & signore di
Tebie, del suo figlinolo cli’egli fa ucciders? Che diranne ¢
re e contl? [ cavalieri avranno gran vergogua che un re
abbia fatto tal opera disholica, quale non fu mai detta né
wdita. Ricche dume ¢ orfanclle prreoteranno i loro cuori ¢ 1
petti; domanderanno guanti anni avesse: che si dird? —
ISra d'un giorno! ~— .. . ALl come morired volentiert! Giam-
mai non avrd giorno di gioia! cee. » Non ¢t fu alcano che
uon piangesse pel dolore della regina, 1 tre servi, intanto
giunguno nel pia folto della foresta. It baabine chie s'ers
addormentato si sveglia ¢

Tewdi ses muins et si Jor rist

Con a su nourics fusist.

A quell'adto, a quel sorviso, i tre si commuovono, pian-
gono, risolvony di lasciarlo vivere, ginrando di serbare il
segreto: gli fendono 1 piedi, lo sospendono a una quercia e
tornuno a rassicurare Laio, annunziandogli di aver ese-
guito il suo comando. Proprio quel giorno <il re di quel
paese » Dollibus, cucciava nella foresta. Udito il lamento
del funciublo, lova gli occhi, lo vedo, suoua il corno per
adunare gli altei caceiatori, ai quali lo mostra, o di ordine
che lo diseendano, Polibus lo mena con s8&, lo fa nutrire,
gli pone nome Fdipus; o quindict anni lo arma cavalicre.
I cortigiam invidiosi rimproveravano al giovane la sua ori-
gine, lo chinmavano bastart prové. Altristato, egli va u con-
sultare Poracolo di Apolle, dal quale gli & vispoesto che, an-
dando & Tebe, avechbe riceyuto notizie del padre. Capita,
uou lontano dalliv cittiy, in mezzo alla folla aduunata per
ana festa., Thie giovand, ginocando, vengono o contess ; il
tumullo si L gencrale; lodipo uccide Laio senza conuscerlo,
I 'I'ebani seppelliscono il re presso wl tempio, ¢ turnane
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alla cittiv: Giocasta, all’aununzio detla gventura, piange o
ricorda la perdita del figlivolo. Edipo, proseguendo il can-
mino, incoutra un mostro (Pin o Spin) che uceideva coloro
I quali non spiegavano un enigma: egli da la spicgaziono
¢ fn in pezsi il mostro. La notizia giunge alla citth s si ae-
corre in folla, si mena il giovane alle regina, lo si fa se-
dere a mensa vicino u lei. Giocasta, la quale sente simpatia
per lui, gli chiede se conosco chi abbia nceiso il re; egli
coufessa csser quello, ma facilmente si fa perdonare. [ eit-
tadini, ull'iudomaui, chiedone che Giocasta sposi Edipo: la
veging, dopo un po’ di resistenza, piuttosto apparente cho
renls, accetta. Lo foste delle nozze durnno un mese, ralle-
grate da’ canti e da’ snoni de’ giullari, In venti anni Gio-
oasta pxu‘tonsw quattro h"lmoh. Un giorno, Iumlmente,
cho L(llpo si bagna, ella scorge cientrici profonde a' piedi
di lui, riesco a superne l’oll"lnc, gogpetta la sua sventura
fa venive j tre servi, i quull imucono col confessar tutto.
Kdipo si eava gli ‘occhi ¢ si fa' chiudere in prigione, giu-
rando di non uscirne pid. ¥ suoi ligliueli si burlano di lni, ¢
culpuatnuo gli ozchi che trovano per terva. I5dipo 11 maledice,
o invoca gli Dei contro di essi. 1ifletto delln maledizione
sard la discordia tra Khocles o Pollinicis. Giocasta non solo
riman viva, ma ha wolta parte negli avvenimenti posteriori.

Non sappiamo da quali fonti il trovéro ricavusse (uesta
parte della sua narrazione; ma essa, come #'G accenuato,
non & la sola novitd che oflre it Roman, quando lo si pn-
vagona con lo Zebuide. Una delle piit graziose invenzioni o
un’avventura di Tideo. Questi, ferito meutre torna da T'ebo
al campo, in un agguato, ontra in un ginrdino dove lo
trova semivivo la figliuola del ro Licurgo: ella, piena di
compassione, lo mena uelle sue camere; con 1'ainto delle
suc damigolle lo medica, lo fu mangiare ¢ viposare. 1l giorno
dopo, benchio la funciulla si oppouga, Peroo garms, s nccom-
miata, parte, mentro

L demoistle 8'en reouit
Qui powr gunonr cot cn dehdt... .

Non mancano di naturalezza o di vivacitd i lamenti di
[smene (Ysumaine) per Ja morte del suo diletto Aton, di Po-
linice sul corpo di Bieocle, la deserizione dell’ andati dells
donne grechew Tebe per cercarvi i cadaveri de’ loro parenti,
gli amori di Partenopev ¢ di Autigone, Lo fine del Roman
6 diversa du quella della Tebaide; in questa Tebe non &
distrutta, como nel primo.

Sarebbe strano cho il pocma franceso non sostibuissoe lo
opinioni, 1 costumi o quasi diremmo gl'ideali del tempo in
cai fu composto, a quelli dell’antichiti; poiche ¢ noto che
lo tradizivni classichio furouo, nel Medio Kvo, profondamente
trasformate mediante un inconseio processo di assimilaziono.
Nou solo il sentimento, ma {ino il concetto della futaliti
antica secompare. 15 un caso che Fiipo nceida Laio; a lotta
fraterna tea teocle e Polinice & prodotta da ambizione, du
interessi, non gid dalla maledizione dol padre. 11 troviro
ultro non cerea se non occasioni di ricumare a gusto suo
nuovi disegni sull’antica trama, di raccontar fatti, descri-
vero scone piacevoll a udire: non pensa nemmeno a ispirar
nell’animo e’ lettori compassione, pieti, sgomento. Iusicmo
con la trasformazione del concetto fondamentale, si compic
quella degli accessori. Lie battaglic sono descritte secondo
la tattica del Medio Kvoy il giudizio di Daire le rour, accu-
sato di aver tradito Fteocle, & condetbo secondo le norme
del diritto feudale. Non ai rado le pratiche defla religione
cristiang si mescolano col ricordo delle diviniti paganc:
Capanco dice ad Anfiarao che vada «a leggere i suoi sulwi
nel monastero; » Ismene, morto 'amante, risolve di chiudersi
<in un convento; » quando Aunfiarac scompare, si cleggo
< un Arcivescovo » a succedergli, ¢ « senzi simonia, » 1 mo-
Lili, le vesti, le armi son yuclle del secolo XIL
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Il Ltoman de Thibes fu molto diffuse. G & provato dal
rifucimento di cul abbiam fitto cenno, da’ parcechi wano-
seritti che so ne trovano, ¢ dalle non pochie redazioni in
prosu intercalate in quelle raceolts di cronache «dal priu-
cipio del moudo,» in quele «storie universali » che corre-
vano sotto il uwome di Orosio ¢ daltei serittort latini, Una
di tali redazioni forni la materia al Homan de Fdipus, del
gualoe si conoscono cdizioni del cinguecento o ch'e stato
ristampato anche nel nostro secolo. D'altra parte, Cristiou
de Pisan nelle Cent hystoires de Lroie, il romauzo inedito di
Gulerent, il Donat des Amans, I'autore di Floire et Dlance-
flor, i provenzali Arnaut do Maruelh, Giraut de Cabreira,
Pictro di Corbiace, Giraut de Calanson, cee. fnamo allusione alla
storin de’ Labdactli, I Roman in fnghilterra fuimitato dal di-
scepolo di Chaucer, Jolin Lydgate, ¢ ispird a [uon de
Lotelande P Ypomédon ¢ il Prothésilus, che in certo modo lo
compiong. Nou sewbra chu Daute lo conosesse: inun pie-
colu poema ilaliano pubblicato da Rajua, sel ottave son dedi-
cate wllo storic di Tebe, con allusioni a testi wolto ampi, forse
que’ due, in disletto veneto, 1 quali sono nella Bibliotesa di
Sin Marco ¢ sembran derivare pid o meno divettamente
dal Rowan de Thibes. 1linflucnza di yuesto non cesdh se
non quando 11 Rinascimento ricondusse gli anihni alle stu-
dio delle lotterature clussiche. Da allura in poi Seneen ¢ 1
tragici greei porsero materia di nuove composizioni a uny
lunga schicra di serittori, — i1 Rueellad, P Aluanni, il Doleey,
VAnguillaea, PAlfieri, il Metastasio, il Niecoling, per non citar
clic i pid eelebri, in Halis; Roberto Garnier, Corncille, La-
cine, Lo Motte, Ducis, Chéuicr, Légouvé, Voltaive in Fran-
cin; Dryden ¢ Lee ¢ Whitchead in Inghilterva; Costilla in
[spagua. Ben si puo dive che, pet corso di ollve venticingue
seeoll, uessuna sventura d'uono o di stivpe abbia attirato
Pattenzione, destato Vinteresse dell wmaniti, quanto quella
di Edipo e de’suol congiunti. Cio apparisce anchie pid evi-
dente, se yi rillette che, mutadi 1 nowi ¢ qualche civcostan-.
%, o singolart vicende del figlivolo di Laio sono, in fondo,
quelle che la fantasin medioevale attribul a Gregorio papa
ed o Giuda Scariotto. Le due narraziout che riguardano
questi personaggl st trovino pitc o men diversamente wmo-
dificate in tutte o Jetterature curopee. La prima, secondo
it prof. D'Ancona, & in pil special modo « informata dolla
idew tutta eristinna: ¢l non vi ha st gran colps, la quale
non si lavi, dinnanzi o Dio, colla penitensa rigorosa e sincora,
cd insegna cho i capriceiosi deereti della sorte cieca o mal-
vigin possono essere distratti ¢ vinti dalla winiltd e dalla som-
missione; » Lo secomla « che a primu vista parrcbbe quasi
volta o confermare idea pugana del [ato, mostra evidente
la reminiscenzi del raceonto greco di Fdipo, i casi del quale
sembrano pensiatamente appropriati a Ginda Scuriotto, per
remderne anco pile odivso il nome. » Oggi ancora il tipo
dell"dncestuoso innoeente non & scomparso dalla letteratura
popolare, dalle < tradizione orale de' volghi. » *

I, Torraca.

BESTIHS SCOMUNICATE,

A PROPOSITO DI UN BREVE INEDITO DI CLEMENTE XI DEL 1717,

118 gennaio 1718 saliva alla ringhiera il consigliere
Perrinod, procurators fucente funsione del ducato d’Aosta,
¢ in iscawico della commissione avutane presentava al Con-
siglin dei commessi il Breve el’ers piaciuto w S, 8. Cle-
mente X1 di concedere contro gli animali da cul erano ivi
infestate e campagne, agoiungendo che il costo n'era di
vt,utulu(- (lllh.lt()lll

* V. La Leyyrndea 4l¢ Vergogua cee. o la Leggenda di Qiuda pee, — lio-
lognn, Romaguoli, 1864 (Disp, XCIX dolla Seclte i Curdomits Letterarie)
Llimportante prefazione dol prof. *Ancowa alls due leggonde &

! s i
interamento riprodotla dul Costans (pug. 93-150),



T Consiglio, uditane la lettura, trasmise tosto il pre-
zioso diploma al vescovo a cul era diretto, cou preghicra
di dare senza indugio lo disposizioni opportune per Dese-
cuzione dei digiuni cce., in esso ordinati.

Tanto, in sustanza, & duto leggere al tomo XXI, pag. 147
del manoscritto intitolato: Régistre du pays, contenente i
verbali del Consiglio ordinario dei SS.! Commessi del ducato
&’ Aosta. *

Non ¢ difficile che i lettori sappiano che cosa sia,
dove e come sin il dueato o la valle d'Aosta; ma uon
tutti sapranno, e taluno” forse avri volontiv di saperc
qualcosa di cotvsto Cohsiglio, nel quale il Breve fa pre-
sentato. Or ecco quanto basta, rigorssamente, a soddis-
farlo. In quel paese, « oltre alla grande istituzione degli
Stati fuyvi un’altra forma, meno solenne, ma assai ope-
rosa, di pubblica rappresentanzay Un Consiglio » (creaty
nel XVI secolo).'« composto di; gentiluomini e di cittadini
d’Aosta, fu in ofigine il potere csceutivo dei tre Stuti, indi
erebbe gradatamente d'autoritdh e d'attribuzioni... IFu il
Consiglio chiamato dei Comunessi, e la elezione o vinwova-
zione dei snoi mewbri venne costantemente futta dall'As-
scmblea generale degli Stati... » col resto, che si puo leg-
gore unoll'opera intitolata : Considerazione storiche intorno alle
antiche Assemblee rappresentative cee. per Fedorigo Sclopis,
pp. 853 e seguenti.

Tal era pertanto il corpo costituito, che avova dal papa
invocato il Brove, di cui ora si godeva lu vista, a dannoe ed
osterminio dello bestie cho desolavano il ducato.

1 fatto d'un Breve, ossin rimedio spivituule o ecclesia-
sticu contro degli animali, fa rideroe pitt d'uno, ¢ non a torto.
Ma tardi sono i progressi delPamaniti do una grande a
una minore o men eragsa iguornnza, Un Breve del papa
con digiuni, preghiere, processioni, intimazioni poscia, ma
non altro, per disperdere gli animuli nocivi, & di gid un
progresso ben grande in confronto dei tempi che, a un tul
fine, g'intentavano agli animali Lruti, nientemeno cho dei
processi in regola o nella formu medesima che agli eyseri
— gocondo ogni apparenza — dotati di ragione.

Nou &i parla qui det brati considerati como delingquenti,
e di quogli altri processi, pertanto, chic anche talvolta lor i
fucevano come tali: processi, dungue, eriminali. Diciamno che
vi fu un tempo — o c¢ié durd un bel pezzo — che, non
sappiamo se dappertatto, ma certo in Irancia, in Svizzera.
in Germania, allorché nn luogo era infestato da animali
nocivi, usava citarli in giudizio, al tribunale ccclosiastico,
o dopo esnuriti tutti e singoli gli atti ¢ formalith dei giu-
dizi — civili, ripetesi, e non penali — siemanaya la seutenza
che li condannava a sgombrare. Solo — por colmo di
ridicolo, diremmo orz, ma allora si faceva sul serio — ers
conceduto ad essi ¢ assegnato un luoge ave ritirarsi e
rodere e pascersi quictamente. Il qual luogo procuravano,
naturalmente, di sceglierlo cho fosse di poco o nessun
danno per gl uomini, e quindi di verun uso per quegli
animali. Non ottemperando essi, si maledivano ¢ scomu-
nicavano.

La durata che a un tal curioso e stranissimo' uso as-
segna nutore che a saputa nostra meglio e pitv appicno ce
ne abbiainformati, L.eone Monabrea,** ¢ dull’XT al X VI so-
colo. Yedremo pitt innanzi ¢id che v'ha in questo ’incsatto,
Ma Yoccasione bellissima, ¢ il modo di eomporre il suo

* Archivio civico d’Aosta,

*¥* LeoNe MeNasura: De Lorigine, de la forme et de Uesprit des ju-
gements rendus au maogen dye contre les animans, Chambiry, 1846,
(rarissimo.)— Pilt facitmente ropotibili, forse, sono ghi At dell' deewdemin
di Suvoic in cai fu dapprima couseguata quella scrittura o da cui fu
ostratta (Y. XII, anne 1816).
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libro ¢ trattare nuovamente * un tale argowmento venne
al Menabrea dulla scoperia che ghi accadde di fure uegli
archivi della terra di St Julien in Moriana, d'un autentico
prezioso scurtaluccio contenente per filo e per segno uno
di tali processi, wmosso ivi a insebti devastatori dei vigneti,
chinmati wmblevins ou verpillions — in linguaggio scicatifico
Rhynchites auratus — nel 1587, nanti il Vicario geuerale
del vescovo di Moriana.

Il procedimento di tali gindizi quale consta generahinente
che fogse e viene appieno cotfermuto da quello di St Ju-
lien, era il scguenie. S'incominciava con un’ istanza dei
sindaci del lnogo ben eircostanziata ¢ la qualith delle be-
stie centtamente designata, | roditori, per es., delle vigue
di St Julien crano: animalic’ brute ad formam mnuscarum
volantia, coloris viridis, communi voce appellata verpillions seu
amblevins, Un'ultra volta, a Autun, i topl.. animaelia im-
munde tn forme wmuarium ecistentia, grisee colores, @ nemoribus
circonvicinis exeuntia. Dal che ci & dato seorgere, sotto quegli

. .. . - g . - 3 ..
;antmale smmondi, in forma, soltanto, di topl — topi 1n appa-

renza, ma in sostanza ben altro — il Diavolo, ! mentre per
wlt amblevins, evano, parrebbe, ambleving schictti ¢ non altro.

Scguiva lu citazione per vin d'uscicre, allu sede (dowmi-
cilio!) degli animadi. « Les inscetes ne paraissunt pas »
— ¢ ci eredo — st ripeteva la citazione, sino a tre volte.
Nessun compariva. Allora nowinavasi d'nfficio un curatore,
e di giunta un avvocato, alle bestie ¢ sanduava avanti col
pracesso. Solo, per quanto si sappia, nel processo delle san-
guisughe nel L1, il vescovo di Losanna, nel particolare
della comparizione delle convenute, 81 mostrd rigoroso, che
niente pite Yollo che almens uua vappresentunza delle
sanguisughe comparisse in giudizio. Ordind pertanto al suo
delegato, i) pievano di Berons, di procurarsi qualeuno di
quegli animali, ¢ che si weltessero in presenza del tribu-
nale. Ma da questo cago all'infuori, bastarono sempre ul-

S Puopo i suddetti curatore ed uvvocato. 15 gli &, per es., come

avvociato dei topi predetti, a Autun, chie il celebre Barto-
lommeo Chasseuneus detlo Cussando (nato o lssy-l’-l"‘.\'équc .

o nel 1I80) inizio le Lrillante sua carviera, Non oslante che

. . .« . - /
i topi fussero stati citali i piena regola (tre volte come
sopra), pure ottenne che lo fossero ancora una volta, ¢ ¢io
dui curati delle parrocchic: < attendu, disait-il, que la

Dcause intéressant tows les rids, ils devaient tous élre ap-

pelés, » Spuntatala, passo o dimostrare come la mora loro
fissata era insuffliciente: che bisognava tener conto della
distanza non sulu, ma anchie della difficoltiv del cammine
tanto piiy, che 1 gatti stavano alla vedetta, gli aspettavano
al varco, chindevano tuttii pia piceoli pussi! 1§ gli viosci
ancora di far provogare i termini della comparizione.
Shrigate le ceeesioni dilatorie, si entrava nel wmerito
della causa, Qui gli avvoeati degli animali ordinariamente
opponevano inginstizia, anzi ussurditd d'un processo tanto...
Lestinle. Aunchie il buon senso ¢'era, ¢ neanchie non si na-
scondeva 3 ma era forza, pur scnpre, darle vinta al senso
v insensalugrine comune, lLa comparsa, per es., del Rem-
baud, avvocnto dei nostri amblevins nel processo del 15873
quella simile, o il Dlegdoyer pour les insectes di Guspurd
Baitly (op. city, pp. 11183 ¢ 103), sono tuli che nou am-
mettono replica. Ma chie! I tribunale, gli avvocati mede-
simi, scometto, ** non w'erano wicute affatto persuasi, ¢ il

* Prima di Jui ve avea trattato il Sig. Borviat St Prix:
et vecherches sur los proges ot jugements velatifs aue auimaws. —
VI dew Mémoires de la Socitté des wntiquaires de France, 1vi purs un
articolo del Sig, Vernet (Mexapiuga, op. ¢il, p. 6).

B Tunt'o che il Cassaudo nelle sue opere (Consilée Do Burtholomei o
Cassunso = Lyon in fol, id3l o 1538 —

Rupport

Tome

D¢ cecommunicatione  dani-
mudinm  inscctorum), s appidesa fautore deciso di tali processic (Op.

i, po LLT).
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risultato era: mandarsi procedere a verifiche, perizie cee.
« La vérification achevde, on recommengait & plaider. »
14 1, troneati gl'indugi, gli attori si decidevano a fare ai
convenuti 'offerta di quel sito che abbinn detto. I8 'av-
vocato, di ripicco, a contestarne la sufficienza, Nel processo
di 8t Julien, opponendosi diceva: « attesocht ¢ luogo ste-
rile e di nessun profitto. » Al che gliuttori: Niente alfutto
anzi il luogo & seminato di cespugli e arboscelli... < tréy
propros 4 la nourriture des défendeurs.. » Ma se il proprio
degli amblevins & di succhiare le viti!

Le conclusioni {inalmente dogli attori davan luogo ad
altre questioni pit serie. 1 dacchd ivi si trattava di ma-
ledire e scomunicare bestio, si diseuteva per sapere se cid
si potesse coutro creature prive diragione. 1 li, se nves-
gero dato retta a S, Toummuaso, avrebbero visto che no. *
Nel secolo XVI poi, un canoni¢o, Leonardo Vairo, bhene-
ventano (e cid c'indurrelhie a crelere che anche in Italia,
nel regno di Napoli particolarmente, ge ne facessero di tali
processi) in un suo T'rattato (De fuscino, libro 2, ¢. 12) pur-
lando contro tali processi, diceva tra l'altro cose, che sco-
municare i bruchi ¢ le talpo cera come battezzar un cane o
un sasso : perinde enim est bruta cxcommunicationi sulijicere ac
si quis canem aut lapidem baptizarct. Cionouostante s'andava
avanti, uguahmente avanti, iuvariabilmente terminandosi
tali procossi con la scomnnica ¢ maledizione al quale scopo
eransi incominciati. « Maledicimus et in eas anathematis et
maledictionis senbentiam /t:vrimus tn his seriptis ete, » fu detto
alle lumache nel 1488: « Fworciso vos pestiferos vermes... vos
maledicens, quod quocunque ieritis sitis maledicti, deficientes de
dic in dic vos ipsos et decrescentes ete., cte.,» alle prefate san-
guisughe nel 1451 (b, pp. 105 e 108).

In siffatto modo o similmente furon duniyue condotii gli
altri processi menzionati dal nostro auntore, s ciod uno antico,
o prima del XV secolo a Coira, ecntro i Laubtafer (« larves &
téte noire, & corps blane, de la grosseur du petit doigt, mar-
chant sur six pieds et trés connus des laboureurs »); un al-
tro, ivi, poco dopo, contro certi searabei o cantaridi dette in
tedesco Juger; quello d’Autun, pit volte qui menzionato,
coutro i topi; un altro ncl 1479 a Losanna contro i bruchi;
un altro verso la fine del quattrocento a Deaune contro
insetti — troppo teneri parimente dolle viti — chiamati
Iutrebers. IS lasciamo indiotro gli altri, solo notando Vul-
timo, che l'autore segna avvenuto a Pout-du-Chiteau en-
Auvergne, contro i bruchi, nel 1690,

Senonché 'wutore aggiunge ivi ancora, alla data del 15
novembre 1731, dai registri municipali di Thonon, questo che
vi si lege: « Item a 6t6 délibéré que la Ville so joindra anx
paroisses de cette province qui voudront obtenir de Romo
une excommunication contre les insectes, et que Pon con-
tribuera aux frais au prorvata. » Gli sfugge pertanto, che
qui non siamo gid pit sul medesimo terreno: che code-
sto non ¢ gid pid un gindizio, un processo. Siamo sul ter-
reno del nostro Breve.

E intanto notiamo due cose: l'una, che il nostro d'Aosta
non & un fatto isolato, avendo per compagno quello di
Thonon e chi sa quanti altri che, ignoruti finora, salterel-
hero fuori con In polvere degli archivi municipali: Faltra
che codest’aberrazione, lungi dallarrestarsi al secolo XVII,
o sulla soglia del XVIII, prosegui — sebhen raddrizzatusi
un pocolino — fino almeno ul 1731, o quindi ad un’ epoca
troppo ancora a noi vicina.

Conchiudiamo: i processi degli animali, sorti, parrchbe,
nel secolo XI, si estinsero col XVII, Arrvivati 1i, il progresso
— lieve, ma progresso, — vi sostitui (mezzo pit speditivo,

* Summa theol., 2 pars 2 partis, q. Lxxvi art. 2, ¢ q. x¢, art.

(Ap. PA.cit.). ,

men dispcndioso forse, meno buffo certamnente) un  ricorso
a Roma con Iimplorazione d’un Breve (che, pare, cou-
cedevasi senza difficolti), per virti del quale, o delle misti-
cho wrmi el’esso dava podestiv di adoperare, col coefficente
dellopere propiziatoric in un preseritte da compiersi, i... pre-
lodati lupi dovevano infullibilmente sloggiare.

Cio ¢ altro reca il Breve d’Avsta, al guale veniamo, e
il cui tenore, in albri termini, ma serbata la sostanza, ¢ il
geguente

« [uformati che la Diocest d’Aosta ¢ strauamente infe-
stata da animali nocivi, eomne LEZARD, PIOLLOS, GATTES, PAM-
PANELLES, CHENILLES, VERMES ¢t TAUPPES oulgo nuncupatorum,
ac murivm et luporum multitudine....; che ¢id forse pud venire
da qualche oceultn maledizione, o da censure ecclesiastiche,
che codesti abitanti, o talun individuo tra essi, abbiano in-
corse ; chie quindi la prima cosa si deve ricorrere alla di-
vina clemenza: percid Voi, Vescovo, comincerety con amn-
monirli ¢ esortarlt a che, vichinmandosi alla memoria’ le
cose pussate ¢ mirando i danui tanto presenti, che immi-
nenti, si convertuno di cuore u Dio.... », e qui la specifica-
zione dei modi, cattolicamente, di farlo...

Ma cessando lu fatica del tradurre ¢ pavafrasare, col ri-
schio poi, pel lettore, d'annviarlo 5 per noi, di cadere — come
quei poveri Valdestani, senza saperlo.. « ignoranter forsun
incursis » — in qualcho ercticale incsattezan, ¢i restringe-
remo a dive, che un digiune di giorni tre, con unu qualche
processivne e une qualché linosina, a libito del Vescovo, sono
le opere preliminarmente ingiunte da farsi. Il che adempiato,
il Vescovo gli assolverd dalle maledizioni o ceneure, « o altra
pena ecelesingtica, nnche se coutenuta nella Bolla Tie Cocna Do-
mend, ch'essi, o i padri lore — forse per ignoranza — avessero
incorsa.» Dopo gli benediri, essi, I campi ¢ ogni altra pos-
gessione loro. Per ultimo comanderi a quegli animali, ov-
vere agli spivibi tmmondi che di essi anonali st servono per
nuocer a quelle popolazioni... «seu spivitibus immundis, eis in
damnum eorundem howinum et incolarum uteutibus », di
cessar Je loro infestaziont, ¢ che fuggano vista la croce, che
lore verriv deappellata dinnanzi. Di scoinunica, maledizione,
non v'é tracein, I4 questo & un wltro progresso. Termina
con Pindulgenza plenaria, lv data (10 settembre 1717)e sot-
toseritto: « V. Cardinalis Oliveriug ».

Nota i} Menabrea o nel suo dotto lavoro si dlifonde a
provare la connessione di (]ll(' processi col culto delle scienze
arcane, le eredenze alla magin, al fascino, alla licantropia *,
al lupo manaro ¢ simili; al potere dei maghi e streghe dl
tramutarsi in bestie; dei demonii, di trasmutare in tal for-
ma sé o gli altei; particolarmente poi ul fatto che gli animali
bruti sinno presi talvolta a stromento dal demonio per af-
fliggere gli uomini. Ora si osserverd una tale idea, persistente,
viva e parlante nel nostro Brove, lnddove & realmente sup-
posto il easo, che quelln genia fossero spiriti immonds, ece.,
in lingua povera, diavoli. F. S,

UNA 111‘()[»\[:\ ALLL C'\SS I£ POSTALI
DI RISPARMIO,
Al Dircttore.
Alle proposte di riforme postali pubblicate nel N. 165
dolla Rassegna gioverehho forse aggiungerne un’ altra non

meno opporuum, concernente le Casse Pustali di risparmio,

* Qui licantrupia & prisn ne) senso, classico non meno cho roman -
tico 0 medievale, di una ereduta offettiva trusformuazione d'uomo in lupo;
nel senso poi medicvalo purticolarmonte, che il demonio fosse quegli
cho opernsse, in sé o in aliri, simile trasformazione (Mexasrga, op. cit.,
pe 63 ¢ segs., CF Trayarek, Vocabolurio, cce.); ¢ non wica, in - quel
certo sonso di malineonin, traslato o proprinmento medico, in cui ¢i ac-
cadde di vederlo da ului iuteso.
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la estensione ¢ lo sviluppo delle guali hanno oramai un’im-
portanza nazionule.

In Inghilterra il minimo di ¢luscun deposito ¢ di uno
scellino, come presso di noi & di una lira, essendo un tale
limite imposto dulla necessitdy di evitare agli ullici postali
perdita di tempo ¢ aumento di spesa. Da ¢id deriva un in-
conveniente, ed & che non sempre riesce al povero operaio
di raggraneliaro quclio seolling, o quella lira, perche, quando
egli non pud mettere da parte che pochi soldi per volta,
yuesti trovano troppe occasioni per isfuggirgli di mano, o,
come dicono gli Inglesi, to burn a hole in the pocket. Or bene,
volendo gl'Inglesi concilinre lo esigonze dell'Amministrazione
delle Poste con gli interessi della povera gente, hanno hu-
maginato uno spediente semplicissimo clis pyre ha duto
iusperati fratti, ed & il seguente :

Chinnque intenda usp.u'muru il suo bravo penny puo

contenonte déi quadrelli o gpunzi vuoti per dodici franco-
balli da un peany V'uno, quanti sppunto occorrono per
formare il valore di uno scellino, ¢ allorché questa polizza
¢ rviempiuta con 1 applicazione dei dodici francobolli, &
accettata dulle Cusse postall quale deposito di uno seellino.

Una tale 1npovazione inangurala nello scorso seticmle,
o sperimentata in dicci contee d' Inghilterra, di Scozia ¢
&’ Irlunda, fece cosi buonu prova, che a di 15 novembre suc-
cessivo fu ostesa o tutto il Rogno. Tanta in vero ¢ la dif-
ferensa che resultd dalla facolti wecordata ai depositanti
di eseguire i loro pugamenti in francobolli anzi che con
moneta, specie per la facilith e convenicnza dell” adottato
metodo, ¢ho ne rimascro tulti meravighiati, ¢ niano dubita
cho non ne sia per conseguire un progressivo migliora-
mento nelle condizioni cevnomicho ¢ ne’ costumi di woltis-
sie persone ¢ di intere famiglic.

Pereho Vistituzione di consimili polizze da dicei franco-
bolli di 2 seldi, per facilitare i risparmi di una lira, nou
dovrebbe incontrare fuvore ¢ tornare vanlaggiosa auche
nel nostro puese? L'incoragginre i principii di temperanza
o di prcvidunzu. nelle pupolzwiuni non & forse opera di un
govuruo saggio? 1l copiave dalle sltre nazioni tutto guello
che & realmente buonoe ed utile non fu mai reputato plagio;
gperiamo adunque che, s¢ non si ¢ ancora pensato ad in-
trodurre presso di noi (must’ultm puarte dell’vrdinatissimo
sistoma inglese per lv Casse postall di risparmio, non sin
vano perd laverla suggerila. Deo. M.

BIBLIOGRAFIA.
Bisuiograria Rosana. Notizie delle vita ¢ delle opere degli

serittore vomant dal secolo XI fino ai nostri giorni, Yol 1.

— Roma, tip. Eredi Botta, 1830.

« Pureva sconveniente che Roma mancasse d'una pub-
blicazione, di cui molte altre delle cittd  italiane vanno a
dovizia fornite, la quale intenda o fur conoscere 1 prinei-
pali tratti dellu vite o delle opere degli serittori ehe in
essa nacquero o stabilwente vi dimorarono, » Cosi, nel proe-
wmio della Biblivgrafia romanda, si tenta dimostrare Lutilitd,
se non propriv la neeessita di essu; ma, chi ben le consi-
dera, queste parole esprimono soltanto con quanta indeter-
minatezza di criteri & stata concepita ed eseguita. — Purevu
sconveniente! A chi? Se ai dotti romani, ovvero semplice-
mente a qua’ rowmani I quali s'occupuno di studi, perché non
vi hanno posto mano essiy come fecero gli studiost delle
citth di cui si cita esempio ? Ad ogni modo, il parere &
molto diverso dall'esscre, ¢ molti eredono, cowe noi, che la
seonvenienza delln quale qui si parla sin di gran lunga men
grande di parecchic altre. Oltre cho, sconvenienza & abba-
stunza diverso da bisogno, da necessila urgente.

Noi non voglimme riaceendere una digputa cho 8¢ falta

'

(Vol. 7°, N° 166.

gid genza utile visultato; pure, o semplice titolo d'impres-
sione, divemo che ¢i sarchbe piaciuto non fosse condotto a
spese dello Stato un lavoro, il quale avrie sempre un ristret-
tissimo numero di lettori, ¢ non & d'interesse generale,
Cliecehe se ne sia detto, continuiamo anche a giudicare
abbastanza strano ehe se ne sia presa lu briga il Ministero
Qagricoltura, Ma, prescindendo da c¢id, ed ammesso che lo
Stuto dovesse proyvedere alla mancanza d'una Bibliografia
romana, perchi, a fur cosa degna di s¢ ¢ degna del fine cui
si mirava, il Miuistero non ne ha incaricato persone, delle
quali non fosse possibile ettere in dubbio la capaciti in
questo genere di ricerche ¥ Senza voler menomuamente  of-
fendere aleuno, dubbiamo confessarve che i1 primo volume
della Biblivgragia, nell'insicie come nelle singole parti, at-
testa Ju pochissima cura con cut si attende allopera, T'ra
i varii metodi chie si potevano adottare, §'¢ scelto appunto
il mewo sgientifico, quello ciot d' iufilzare 1 una appresso
Paltra, in ordine alfubetico, tantc notizic, yuante g pud cou-
tenere un deterniinato numero di fogli. Ad ogni nuovo vo-
lumie, bisogueri ricomingiare dull’ «; finita I opera, occor-
reranno indici di sterminata lunghezza per agevolure 1 vi-
scontri. Allri inconvenienti di questo metodo ognuue sa o
pud bmmaginare da s¢; noi el contentiamo di indicarne
due, la muncunza di proporzivne, — per cul mentre sotto
la lettera a si parla di trentaqualtro serittori ¢ sotto lu ¢
di quaranta, sotto Ue si purla di due ¢ sotlo 'n di wno
solo, — ¢ t saltl continui ¢ straui da un secolv ad uu altro,
cume a pag. 200-201, dove dal Palluvicino morto nel 1677
si pussa al Palwiceri nato nel 1815, ¢ da questo al Panaroli
nato uel 1587, per finire al Pavesi nato nel 1819, Né sap-
plimo quando ¢ cowy potriv finive un’opera, che non tratta
di soli romani, wa anche degli serittori che dimorarono
stabilmente in Roma. Non si usurpa, cosi, il terreno di
quelle tali pubblicazioni, di cui le altre citti italiane sono
fornite ¢ dovizia ? Certo surd futica inutile discorrere di Pie-
tro Bembo, o di Torquato Tasso, o di Salvator Rosa; e
non ¢i vorrd poco a discorrere de'molli non italiani, Lh(. in
Roma stabilente dimorarono.

La Liblivgrafia, con’t detto nel proemio, dovrelibe con-
tenere @ tratti principali < della vita ¢ dello opere »  degli
serittori. Anche a cousiderarlo da questo punto di vista,
il primo volume non werita wolti clogi. Iunanzi a tutto
notiamo la sproporzione tra le wolte pagine dedicate ad
oscuri ud ignoti, ¢ le pochissime lascinte a’pin illustri. Non
O seusa sufliciente il dire che appunto deglillystri si cono-
secono moglio la vita e lo opere, perchd una Biblivgrafic non
deve presupporre Pesistenza di lavori pia riechi di notizie
che essa non sia, ¢ rimandare a quelli i suoi lottori, se non
vuole con ¢id stesso dichinrarsi imperfetta, insafficiente,
inatile. Ma, pur menando buona la scusa, non si pud non
ricovdure Vest modus in rebus, quando si vede che meutre
non si concedono trenta vighe alla biografia del Palluvici-
1o, 'elogio minutissimo di L. Ciampi, con Velenco di tutti i
sonetti, articoli, articolucei o relative ristampe oceupa quat-
tordici grandi pagine (83-97), ¢ quello di A, Mouti quasi
altrettanto (175-181).

In secondo luogo, non si puo confidare nell’ esuttezza
delle biogralic di tanti oscuri cd ignoti, quundo codesta
esaltezze nuaca in quelle de’pin illustri. Giterewo qualche
prova. La  Diblivgrafie i alferma che Traiano Bocecalini
« nacque in Roma: > invece il Mazzucchelli, pur dicendolo
di patria rowmano, serive che fu native di Loreto, o il Tira-
boschi adduce molte prove a dimostrare che il pudre, ar-
chitetto della S. Casu di Loreto, era di Carpi. Lo stesso
Traiuno, in un luogo della Bilancie politica riferito dal
Tiruboschi (vol. VI, pag. 311), chiawa Loreto sua putria,
Civ posto, Dlleriazione della Beblivgrafie avrebbe devuto
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essere accompagnata da (ualche documento o dimostrazio-
ne; invece, ¢ geltata 11 senz’ altro. Del pari non si fiata
nemmeno dell’opinione, che molti ebbero e molti hanno an-
cora, intorno alla morte de! Bocealini, ciod che fosso sac-
chettato ; si dico semplicemente che « colto da malore, fu
tratto al sepolero. » Vittoria Colonna & chiamata «la pia
illustre delle moderno poetesse, » ¢ non si aggiunge verbo,
quasi fosse quello un assioma, del quale non sia lecito dubi-
tare. EE non un accenno alla parte che Vittoria ¢bbo nel
movimento religioso de’tempi suoi! La biografin del Meta-
stagio contieno una scoverta cho riferiremo nella splendida
prosa del compilatore: « I tempo, questo edace roditore
dogni allotto cho non muova dal vero, rafforzd cotesta
amicizin (cosi chinma le relazioni tra il Metastasio e la
Bulgarelli), con le premnre piu delicate rociproecamente
espresse nelle alternate abitudini di una medesima convi-
vonza (?) riqpett'mllo pord sompre il confine dell’ oucsto,

e senze mai permettere alla materia dj reclamare qud
tributo, che lo spirito offende, emulando (quale & il soget-

to ?) in gran parte il purissimo amoro di Beatrice ¢ dif

Laura. » Ol, cosa ne sa lui ? Se ha buono in mano per re-

. vocare in dubbio gli amori di Pictro con la celebre cantante,

perchd, inveco di serivere periodoni senza gramwmatica e
pieni di retlorica distillata, non ponoe fuori lo testimonianue,
i documenti? Se ad aleuno fard maraviglia veder profanate
le figure di Beatrice e di Laura, sappia che non ¢ questa
la minore delle esagerazioni, di cui la vitadel Metastagio ¢
zeppa. Sccondo il bivgralo, il celebre poctn cesarco fu ini-
mitudile, pio, leggiadro ed affeltunso scrittore, poela del cuore,
grande intelletto; cbbe 1 elficacia i Omero, la grasia i
Ovidio, I'eleganza nobile e delieata di Virgilio. 1§ como si
riscalda a Mreddo contro « g¢li aristarchi o i saceentelli » che
non pensano com lui, contro le vipere destinate « a lambire
la polvere del Mausoleo, i botoli ringhiosi ¢che non possono
di lor bava sprugzar la cima delln piramide! » Se inveee
di sealmanarsi a questo modo, il biografo avesse corretto
il suo seritto, non avrobhe fatto wmalo. Keco qunlcho altra
gemma: « Come nel felice secolo dell’aurea Intinita, pel fa-
vore di Augusto o di Meconate ebboe RRoma un Tibullo, un
Orazio, un Virgilio, cost nel secolo XVIL per I'aiuto di Vin-
cenzo Gravina, c¢hbe un Pietro Metastasio, cui la natura
prodigod la scantilla dell'ingegno, » — < Quando a Nicola Mar-
tinez, nella cui casa stette... glé nacque una hambina, Me-
tastasio gli volle imporre il nome di Marianna. » A questo
proposito noteremo che, in generale, la lingua della Biblio-
grafia romana lascia molto a desiderare. Nelb articolo su
I'rancesco Guerrini si legge: « delle sue commedie cho vi-
dero le stampe dul 1628 al 1637, qualeuna #'¢ rimasta ined:-
ta. » Nei Prolegomeni si trovano plebeismi rustici (p. xxxruu),
tsraeliti semitici (p. 1ax), e 8i vede la dimora de'Pierleoni nel
teatro Marvcello rivaleggiare se non superare i I'rangipani del
Colossco e 7 Conti della Subina (rnvnr), Perd, se queste o si-
mili scorrezioni scusano la forma dellarticolo su Metasta-
sio, non ne seusano panto la sostanza; e ci par lecito do-
mundare se ¢i 6 qualeuno che riveda 1 manoscritti o gia
capace di distinguere i lavorucei da scuola, da quelli che
meritano prender posto in un’opera pubblicata a nome o a
spese del governo italiano,

In una Bibliografia, se non & lucus a non lucendo, la
parte principale deve essere appunto la bibliograficn. Ma
anche qui, noi che pure non siamo bibliograli di professio-
ne, non possiamo lirci soddisfatti. Notianmo, prima di tutto,
un’anomalia: pochi articoli sono seguiti da un elenco di
fonti, o di autori che han parvlate delle persone, alle quali
essi articoli si riferisconoy moltissini altri non hanno code-
sta utile appendico. Pero, non tutti que’ pochi clenchi sono
compiuti. Per esempio, quello riguardante il Cesalpino, non

cita 1 recenti sludi del prof. Forentino. Nell’ clenco  dello
edizioni di Saba Malagpiua non & indicata no quella che
ne feee il Gravier nclla sun eollezione, né la recentissima
di Giuseppe del Re, negli Serit. sincroni del Regno di Nap.,
ch'é accompagnata da una versione italiana della Cronaca,
fatta da B. Fabbricatore. Nella bibliografin che segue i
cenni biogralici di It Sansovino, non seno indicate lo An-
notazioni alle Rime ¢ all’ Arveadic del Sannazaro, né il Ii-
scorso su le opere del Sannazaro (Venezia, 1561). Llarticolo
g Tullin d’Arvagona si chiude con i cenni del Mazzuechelli
intorno alle opere di lei; ond’e che in un libro stampato
nel 1880 non si legge, rispetto a un poema cavalleresco, se
non ¢id el se ne poteva sapere al tempo del Mazzucechelli.
I come questi rimproverava a Tullia, tra le altve cose, di
aver narrato nel canto X del Guerino fatti disonesti, cosi
glielo rimprovera la Bibliografic romana, quasi oggi non
sapessimo che que'fatti sono narrati nel vomanzo che Tallia
segul fedelmente. Peggio ancora,. il Mazzucchelli c1tav‘t una
edizione sola del Guering, «d una per conségaenza ne 'cita
la Iibliografie; noi che non siamo bibliografi, ne possiamo
indicare altre due, quella del 1591 (Venezia, Sessa) e guella
del 1839 (Venouziu, x\n(omlh)

La miglior cosa del prino volume gono senza dubbio i
Prolegoment, piit per le notizie ¢ i documenti in essi raceolti,
che per Pordine dell’esposizione, il quale non & grande. Non
#i vedo perd chiaro, perchd quello seritto debba precedere
wna Iibliogiafie; né & intende perché ognl nuovo volume
debba aver, come questo, 1 suoi Prolegomeni sullo stato della
cultura in Roma durante 1 diversi secoli. Se la materia non
¢ disposta per sceolit Al'AL d¢’ Prolegomeni dobbiam far os-
servare che non furono 1 romanzieri della Tavola Rotonda
che attribuirono a Carlo Magno la spedizione in Terra
Santa, ecc., com’egli serive a pag. XLVI; ¢, inoltre, che P'au-
tenticitd i Riccordano (sic) Malespiud, della quale egli non
mostra nemmeno di dubitare, ¢, da un pezzo in qua, forte-
mente combattuta (pag. 1.x1).

Anguriamocl ehe i successivi volumi, poiché non se ne
pud impedive Ja stampa, viescano aheno migliori del primo.

I'enpiNaND CAsrErs, ’I’urpini Hé.storia Karoli Magni et Rotho-

lundi., — Paris, Maisonneuve, 1880.

Una nuova edizione delln Cronuca attribuita all” Arei-
vescovo T'urpino sard accolta eon gradimento dagli stu-
diosi delln Letteratura eavalleresca, sia perché la edizione
che ne fece il nostro Ciampl nel 1822 (Florentiae ap. Mo-
lini) #’¢ resa gia abbastanza rava, sia perché le differenze
tra il testo del Ciampi ¢ questo che ora viene alla luco
possono offrir oceastone o ricercho o, almeno, a confronti
utili. 1t sig, Castets ha stabilito il suo sn sette manoscritti
che possicde In DBiblioteca della Pacoltd di Medicina di
Montpellier, ineludendovi un capitolo sulle sette arti libe-
cali, dipinte, come si narra, per comando di Carlomagno
gulle pareti del palazzo di Aix-la-Chapelle, e un altro in
cui ¢ narvato un miracolo attribuito ad Orlando. Seguono,
in appendice, quatiro brani, de¢’quali la Cronaca & accom-
pagnata nel maggior numero da’ manoseritti, Di essi,
wuna veutina all’incirca s trova o Parigi, e Gaston Paris,
nella sua importantissima dissertazione De Pseudo-Turpino,
li classifico in due fumighio. 1 sig. Castets ci assicura cho
il Buo testo apparticna alle sceonda, rappresentando cosi, so
non « il ‘Lurpino primitivo, » certo « il Turpine officiala, »
el’ebbe tanta diffusione nel Medio Live.

[ editore ha aggiunto due lunghe note alla Cronaca,
una gui nomi i cittd che in cssa s'incontrano, ¢ un'altra
su i nomi dei dodicl pugnatores di Carlomagno, Qui egli
si estende a discorrere dell’influenza c¢h’ ebbe lo Pseudo
Turpiun sulla poesia del ciclo carolingio, e specialmente
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su gli serittori italiani che da questo ciclo trassero Ja ma-
teria delle loro composizioni. Or, mentre giudica non si
possa determinare Yinfluenza di cui parliamo finchd non
si gard esaminato un maggior numero di manoscritti, pro-
pende poi a considerarla, a parer nostro, molto maggiore
che in realtd non sia, quando tocca di poemi o romanzi
italinni. Crede, tra I' altro, che la Prise de Pampelune, —
opera, com'é noto, di un italiano, — sia nata da una com-
binazione di elementi tratti dalla Cronaca con altri tratti
dal Gui de Bourgogne, « Lie plan, » dice lui, « différe peu. »
Questo non si pud ammettere facilmente, perché non solo
I'azione & in massima parte diversa, ma il concetto fon-
damentale del Gui non ha che vedere con quella della
Prise. Nel Gm’, i figlinoli de’ gucrrieri di Carlo, novelli ISpi-
goui, scorsi ventisctte anni da che I impresa di Spagua
¢ cominciata, passano anch'essi i Pivenei, sin per aver no-
tizie del primo esercito, sia per dargli ainto so occorre, o
menano con s8¢ anche le madri, le sovelle, lo fidanzate:
nella Prise, Catlo, mercet P'aiuto’dei Lombardi condatti da
re  Desiderio, pren(k Pamplona. dopo lungo assedio, ¢ allre
citti. 1 mentre il rimatore italiano narra gli eventi con
perfotta gerietd, il francese trae partito dagli equivoci che
la situazione da Jui immaginata non pud non produrre,
per dare alla narrazione un tono ironico. Cio posto, se le
somiglianze di aleuni episodi e particolarl provano che
lautore della Prise conosceva il Gui e lIn Cronaca, non pro-
vano sia debitore ad cssi nd dell'idea, né del piano del sno
libro. Secondo noi, lo stesso gi pud dire di quasi tutte le
composizioni italiane che si riferiscono alla guerra di Spa-
gna ed al fatto di Roncisvalle, tranne due o tre eceexioni;
e, tra le ultime, la stegsa Fnitrée en Espagne, ispirata di-
rettamente dalla Cronacn, si giova di questa in limiti che
non possono non apparire assai ristretti, a ehi considera
quanto ampia sia la tela ordita da Niceolo di Padova.

Il sig. Castets non sembra abbia molta familiaviti con
i lavori fatti in Italia sulla letteratura cavalleresca; altri-
menti non discorrerebbe delle rubriche « del manoseriito
perduto dellu Spagna dei Reali, » come se questa denomi-
nazione non fosse gia stata dimostrata erronca, ¢ come se
il Rajna non avesse ritrovato un esemplare del manoseritto,
e datane un'analisi. P'in strano & che egli eiti proprio il
lavoro del Rajna in eni essa analisi & contenuta (pag. 81).
Rispetto alle relazioni tra I'Jnlrée en Fspagne e v Prise de
Pampelune, non ignora che il Paris considero i dne pucmi
come parti di nn sol tutto; ma non tiene conto delle gravi
obbiezioni con le quali qudln ipotesi fu combattuta, ¢ quasi
ha paure di dichiararly, com’s, infondata (pag. 82).

Questo volume fa parte delle pubblicazioni speciali della
Société pour UItude des langues vomanes. Sari seguito, anche
a cura del sig. Casiets, da un altro contenente « un poema
italinno inedito del secolo X1, » o, per parlare con magyior
precisione, una redazione italinna in versi del Reman de
la Rose.

Encyclopedie der neweren Geschichte — In Verbindung mit
namhaften deutsehen und aunsserdestschen Historikern
herausgegeben von Wirukis Henrpst, (lﬂnciulopmli.» di
Storia moderna. Iidita da Gugliclmo Herbst in unione
conriputatistorici tedeschi e forestieri) — Gotha, Perthes
1880, FFascic.1 e 2.

Ieco un’ eceellente impresa, alla quale anguriamo la mi-
glior riuscita e una pronta traduzione italiana, se non
subito, almeno quando l'opers sard compiuta, It sig. Herbst
¢ noto, non solo come direttore del pilt rinomato istituto
d'insegnamento secondario di Germania, e cowe editore
della buona raccolta Dbisettimanale intitolata Deutscles
Literaturblatt, ma lo & altresi come storico letterario e come
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biografo di Claudius @ Voss, Ma & lu prima volta, se non
erriamo, che lo si incontra come storico politico nella in-
troduzione all'Bneiclopedia di Storia moderna, che ora an-
nunziamo. Questa introduzione non & un programma, ma
piuttosto una eavatteristica generale dei tempi moderni. b
cerlo sotto molti rispetli una parte capitale che si legge
con fratto e con piacere, e che apre un nuovo orizzonte
su parecchie questioni. I.'A. opina che il periodo di storia
moderna, cominciato nel XV secolo, non & ancora finito, e
che n¢ la Rivoluzione francese, né il vapore e il telegrafo,
né la costituzione deli’ Italia ¢ delln Germauia dal 1860
al 1870, sono tali fatti, da alterare cosi il carvattere della
Storia, che rendano neeessario di datare da essi un nuove
periodo. Del resto il sig. Ilerbst si contenta, dopo aver sta-
bilito le leggi storiche gia manifeste in quei quattro secoli,
di dimostrare Pazione loro nei diversi Stati. €1 compiae-
ciamo nel dire che non si ritrovano pit in questo lavoro
lo spirito sistematico e la parziuliti, che caratterizzavano
la famosa introduzione di Gervinus. .

I dizionario stessa, nelle 200 colonne cirea dei due prnm
fascicoli che abbiamo visto, va sino alla dinastia transilvana
degli Apally. Gli articoli sopra Anversa. sopra Antraigues,
sopra  Vdnti-Corn- Law-League, sopra i due Alessandri di
Russia, sull’ Algeria, sull’ Eyitto, sull’ Alheroni, ¢i hanno col-
pito in special modo per Pabbondanza ¢ la precisione delle
informazioni. Ci sembra perd che qualche volta la giusta
proporzione non sia osservata. Cosi, ad es., il duca e la
duchessa di Angowléme hanno quatiro colonne, il Conte
Andrassy quasi sette, mentre il Daca d'Alba ne ha soltanto
uni ¢ mezzo. In generale i1 XVI secolo & un po' saerifi-

eato, i1 XIX troppo largamente trattato, mentre il XVI[ e
it XVII ei appariseono in una giusta misura. Gli articoli
sono per lo pit seritti pincevolmente ; le fonti, a cui at-
tingere pid wmpie informazioni, sono sempre indicate; e,
per buona fortuna gl antori, tutti di speciale competenza
nella materia da loro trattata, e fra i quali spiccano alcuni
dei primi nomi di Germania, hanno evitate di professare i
loro propri sentimenti politici e religiosi, cereando al tempo
stesso di dare agli articoli del dizionario la forma ¢ Vimpor-
tanza di piceoli gaggi, che spesso gono hen riuseiti,

Jeditore spera di poter compiere in due 'umi tutto il
lavoro, che consteriv di due volumi pubblicati in 25 fascicoli.
Noun erediamo di esagerare dicendo che quest’ operarisponde
davvero ad wn bisogno del nostro tewpo, ducehé essa con-
ticno sulla storia politica degli ultimi quattro secoli mag-
giori informazioni ¢ notizie, che non si abbiano dagli in-
numerevoli e costosi velumi delle Enciclopedie universali,
M. C. v Hannez, Des origines du Zoroastriswe. (Delle ori-

gini del Zovoastrismo.) — DParig, 1879-80, (Extrait du

Journal Asiatique, p. 323).

Quanto possano i wmiti non hene intesi ingannar la
mente ¢ fuorviarla, era gid stato notato anche da Pindaro
a proposito del mito di Pelope (0L, 1, 28). Oggi poi, sco-
pertisi i monumenti religiosi e poetici di molti popoli del-
"antichita, quasi per necessiti fatale si csagerd da molti
mitologi, anche illustri, quella che potremo chiamare teoria
dell wragano. Per la quale non v’ ha negli antichi miti al-
cuna menzione di lotla di i ¢ di eroi che tosto non debba
significare il contrasto del sole con la nuvola tenchrosa,
personilicata nell aereo serpente, ¢ non debba quindi rife-
rivsi alle lotta, cantata negl inni del Rigvede, di [ndra
con Al o Vritra o Namuci, mostri aerei, da lai vinti con
la folgore. Questo antichissimo mito ci diede la chiave per
ispicgare molti dei miti greci, como quello di Apollo ucei-
sor di Pitone, ¢ molti dei miti scandinavo-germanici, conto
quello di Sigurdh vineitore del dragone Fafuir. Ma quande
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con questo mito si ampiamente sparso si 6 voluto spiegar
troppo varcando certi limiti che ogni sana critica devoe ave-
re, i troppo arbitrari ravvicinamenti di altri miti a questo
fondamentale sono stati dimnostrati assolutamente falsi dalln
ricerca pill accurata e precisa dei fatti. Nella qual cosa sta
principalmente il merito del lavoro del prof. Comiparetti,
Idipo e la Mitologia comparata, nel quale cegli dimostrd con
solidi argomenti come il ravvicinamento del mito di lidipo con
quello indiano sin tutto fondato su ingannatrici somiglianze.
"~ Ora quello che ha fatto il prof. Comparetti per la mi-
tologin greca, fu fatto per la mitologia iranica in piltam-
pie proporzioni, perche vi si abbracciano molli iiti, dal
prof. Iarlez con un sno dotto lavoro sulle Origini del Zo-
roastrismo, Ognun sa che 1'idea fondamentale della religione
iranica si ¢ un eterno contrasto tra il bene e il male, tra
Ormuzd e Alrimane, contrasto tutto morale, nel guale

“perd i mitologi hanno voluto riconoscere non altro che la

lotta doll’ uragano, una lontana cco del mito indiano di In-
dra ¢ di Vritra. Gid un teptativo per far uscire da questo
mito’ tutta quanta la Jdottrina'dualistica degli Irani ¢ spic-

- garla come un ulteriore svolgimonty di esso, fu fatto dal

Bréal a proposito del mito di lireole ¢ Caco (Mélanges de
Mythologie, p. 113 e seg.); o poscia il Darmesteter no fece
soggetto di un libro dotto ed erudito molto, nel quale perd
i ravvicinamenti arbitrari sono troppi e troppo spesso
usati. Ora il prof. Harlez, per rimediare a questo abuso
per cui ogni conoezione religiosa si vuole irremnissibilmente
ricondotta al solito mito, con solidi argomenti c con prove
di fatto ha dimostrato essere soltanto apparenti le somi-
glianze cha trovansi tra i concetti religiosi iranici o il
mito indiano. Ammette egli bensi che nel fondo primitive
naturalistico della religione lranica vi fossero miti natura-
listici, ma questo loro carattere spari totalmente allor-
quando, coll'introdursi nell'Irdn del sistema filogofico o teo-
retico dell’ dvesta, questi miti vi poterono entrare a far
parte solo con Yagsumere un signiflicato morale e specula-
tive per accomodarsi al sistemn. « 1 difensori del sistema
mitico, dice I Harlez p. 149, si uttengono alle apparenze,
si prevalgono di qualche particolare accidentale ¢ pura-
mente fortuito, senza considerare il fondo e 1’ essenzn, sensn
scoprire le differenze radicali delle concezioni. Iigli & inol-
tre che essi fanno violonza ai testi e alle idee avestiche o
che vinnovano senza fine questa confusione ’idee ¢ di
fatti che noi abbiamo gid notato pit volte. Ripetiamolo
ancora: si trovano nell’ Aveste aleune rimembranze dei miti
antichi, ma questi miti, ben lungl dall’aver dato nasci-
mento al sistema avestico, non vi sono entrati che intera-
mente trasformati ¢ adattati alla novella dottrina, a tal
punto che non se ne sarchbbe mai sospettatn ' esistenza, se
la somiglianza dei nomi non avesse indicata la comunc
origine i nleuni personaggi avestici ¢ vediei. Se si sa che
Azhi Dahiika ¢ Thraétacna souo lottatort aerei, & perchié
nei Vedi si sono trovati aleuni lottatori di questo nome ¢
di questa natura; giaceht ncll’ Avesta essi hanno un ben
differente aspetto. »

Cosi ragiona il prof. llarlez, ¢ le sue ragioni sono con-
fortate dai fatti. Crediamo quindi che questo suo bel la-
voro fari epoca nella storin degli studi iraniei arvestando
questa inclinazione fatale di veder dappertutto il mito e
di spiegar tutto con esso. Gli studi iranici pare cho sinno
destinati ad essere sempre minaceinti dagli studi indiani.
Il Bopp e il Roth volevano spiegare tutto lo zendo col
solo sanserito, ma il Burnouf e lo Spiegel dimostrarono
luminosamente esserc falso il sistema ; ora si vuol spiegare
tutte quanto il dualismo iranico col mito di Indra e di
Vritra, e sard tutto merito del prof. llwrlez 1" aver richia-
mati gli studiosi a pid retti ¢ pid sicuri apprezzamonti.

Banronoyeo Guasst-Laxpt, Descrizione della nuova tastiera
cromatica ed esposizione del nuovo sistema’di scrittura must-
cale. — Roma tipografia di Roma, 1850,

1l pianoforte, I'organo, 'harmonimn, ece. sono strumenti
in cui il sonatore trova, per cosi dire, le note helle e fatte;
onde la piti 0 meno perfettn intonazione di esse non dipende,
come esempigrazia uel violino, dall’abilita del sonatore stesso,
ma bensi da quella. dell’accordatore. Lasciando dunque da
parte le considerazioni teoriche, fatte dall'A. a pagg. 17 e 18,
¢ delle quali ci oceuperemo in appresso, & un fatto che nei
predetti strumenti quel periodo musicale, che si chiama
gamme o scala, & ozgi * regolarmente diviso in 12 gradi o
semitond, con intervalli fissi ed invariabili, a cui corrispundono
altrettanti tasti. Cid posto, se per rendere pia comode le po-
gizioni delle dita i sono dovati alternare i tasti bianchi, piu
lunghi e pit bagsi, coi tasti neri alquanto pin corti e pit ri-
levati, ¢ ben naturale chie gli uni si auccedano agli altri in
modo regolave ed cniforme, anziché saltuaciamente, come
aceade nelle tastiera asitate fin qui, Cid inoltre. corvisponde
al perfezionamento progressivo di questa parte nceessaria
degl'istrumenti sopra accenuati, Infine la tasticra del Grassi-
Landi ¢ utilissima in pratica, e sotto un tale aspetto non po-
tremmo che ripetere quanto egli espone a pug, 7 e 8 del
su0 opuscolo.

Tutto adunqueci porta, non solo a desiderare, ma ancora
a presumere clie la tastiera del Grassi-Landi possa ottenere
la sanzione deil'uso. Ci duole di non poter fare gli stessi pro-
gnostici quanto a’ nuovi sistemi di serittura musicale e d’ar-
mounia proposti da lui. Cotesti sistemi sono figli legittimi
della nuova tastiern; nati, anzi, non solamente da essa, ma
anche solamente per essun. Onde se, guardandoli dallo stesso
punto di vista da cui VAL li contempla, possiamo essere stati
illusi per un womento <dai vantaggi clegli se ne promette,
cotesta illusione & dileguata ben presto, quando Ji abbiamo
esaminati dirimpetto w certi strumenti d’indole assai diversa
da ruella del pianoforte, e dirimpetto a certe esigenze della
ll)usicﬂ come arte e come S(Ji(ﬁ[lzﬂ. !

Per istudio di breviti, non seguiremo I'A. negli argo-
menti speciali ch’egli reen a pag. 17 e seg. nell’intento di di-
mostrarve che la seala di 12 gradi hasta per ottenere le pin
gradevoli armonie ¢ che tale divisione de' suoni & acustica-
mento e matematicamente esutta. Coteste argomentazioni, w
div tutto in poche pavole, ¢i sembrano infetto di quel vizio
logico che chiwmasi petizione di principio; il che non sa-
rebbe malagevolo a dimostrare. Ma T'angustia dello spazio
fa si ¢he dobbiamo vistringerei a ranumentare un assioma
ben note, ed & che In diminuzione portata dal bemolle al nu-
mero delle vibrazioni d'un date suono non ¢ uguale all’ac-
crescimento portatovi dal diesés. 15 pero di due note, fra le
quali sin Uintervallo d'un tono tutero, ove si aceresea l'infe-
riore col diests ¢ si diminuisea la superiore col bemolle, non
si ottiene gid un suono intermedio unico, equidistante d'un
semitono tanto dulluna guanto dall’altra; ma ne risultano
invece duce suoni acusticamente diversi e musicalmente di-
stinti. Cosl, ad esempio, secondo le rigorose leggi dell’acu-
stica, un si bemolle non & uguale ad un lo diesis, e il valore
e il nome musicale dell’uno sono diversi da quelli dell’al-
tro. Tuttavia, ncl piancforte, ambedue (ueste note sono
rappresentate da un unico tasto ¢ rendono percio Vinden-
tico suono.

Ora, questo ¢h'é un difetto, un'imporfozione del pianc-
forte ¢ d'altrl strumenti congeneri, forma la base del si-
stew ideato dall A, Di qui & fucile dedurre, anche «

* Dicinwo oggi, porché in tompi assai recenti si tentd di fare i ta-
sti nori articolati in guisa che corrispondesscio ulle differonze tra il
diesis o il bywmolle,



priori, tutte le conseguenze che corrispondercbbero pat,
nella pratica attuazionoe di gunesto nuovo sistema, ad al-
trettanti inconvenicenli od errori, come a noi & venuto
fatto di riscontrare. Ci duole di dover sopprimere, per
mancanza di spazio, ogni dimostrazioue teorica ¢ limitarei
ad ‘aleune brevi osservazioni pratiche,

1. Llordine delle tonaliti & indefinito, come ucll’arit-
metica la successione de’ numeri. Ma, secondo il sistema
dell A, il numero de' toni verrebbe o ristringersi, non
solo praticamente, ma anche teoricamente, a soli venti-
quattro; cive dodici maggiori ¢ dodici minori. H che, se
pud tornare utilo per addestrare qualche fancinllo a strim-
pellare il pianoforte o 1" organo, evediamo c¢he non basti
per apprendere Parte wusicalo ¢ comprenderne quelle pit
clevate dotfrine per cui noun & indegna del titolo di scionza.

2. Nel metodo tuttora in mnso si ha un crilerio ra-
zionale per determinare certe visoluzioni o eadenze, senza
‘punto fare de’circoli viziosi, come pretende Fautore. Cosi,
allorché abbiamo una quiptn diminnita (per es., mi, si be-
molle), avendo fatto ealare quest’ultima nota d’un semitono,
tendiamo  naturalmente a discendere; indi la risoluzione
anterna dell’autore, ciod in fie. Allorché invece ubbiamo una
quarta alterata (per es., mi, I diesis) avendo acereseiuto
quest’ultima nota di ciren un semitono, tendinmo eviden-
temente a salice; indi la risolwzione esterna  dell” AL ciot
in si. Vi sono, & vero, dell’cecezioni; ma anchy in queste
pud facilmente vedersi come la regola generale, in soslanza,
non sia violata, se si suppone sostituita alla nota che pra-
ticamente si scrive per comoditi, o per neeessitd dellistru-
mento che deve eseguirly, quella nota che teoriecomente do-
vrebbe seriversi, Al contrario, nel sistema dell’ antore, gli
accordi che abbiamo sopra esemplificadl (wid, @ bemolle
== mi, la diesis) non sono che Punico accordo de, 15 ¢ la
sua teovica dell'impulso interno ed esterno, in questo ¢ in
Lutti gli altri casi consiniili, non & praticamente applicabile ;
o almeno si pogsono ginstamente ritorcers contro di cssa
tutti i rimproveri ch’ egli, a torto, rivolge al sistema
vigente.

15 diciamo — a torto, — perché alcuna volta cgli non
poue la questione esattamente, come allorquando a pag. 22
dice che Paccordo i do diesis, mit, sol, la dicsis risolve in
re, fu, L. Invece, per preparare siflatta risolizione, quel-
Vaccordo deve seriversi, o supporsi seritto de diesis, mi, sol,
si bemolle, Nel suo gistema Puno ¢ Valtro modo sono identici;
ma non ¢ logico nt giusto il far rieadere sul sistema vee-
chio le conseguenze ' un dilelto che, al contrario, & pro-
prio esclusivinnente del nuovo metodo dell’ AL ¢ dell istru-
mento che gliclo ha ispirato.

Altrove I' A, medesimo  confessa implicitamente ' in-
sufficenza del suo sistema, come quando a pag. 22, dopo
avere accennato che negli acecordi di none ¢ di seltima di-
minuite vi sono due di guegl intervalli el’ cgli chiwma di
gesta grado, soggiunge che la risoluzione di essi non con-
siste in altro che nelle conciliazione delle risoluzioni degl’in-
tervalli medesimi. Ma e questa coneilinzione che sariv cgli
mai, so noen 1’ effetto della tonaliti? IX come si pud allora
rimproverare al veechio sistema di avere adibito questa
tonalitd per criterio delle risoluzioni?

3. Benchd 1" A, asseveri a p. 21 che da certo regole
da lui stabilite si deduece logicamente il perche  ogni tono
maggiore abhia i suo relutivo ninore ; purc questo rapporto
fra’ toni waggiori ¢ minori non & hen chiaro nel suo si-
stema, anzi dalle stesse regole ch'egli propone si potrebbe
per avventura desumere che il tono di sé bemolle minore
fosso relutivo tanto al re bemolle, quanto al sol maggiori,
porchd tutti e tre hanno a comune lo slesso accordo di
gesto grado. Kgualmeute incerta & lu relazione de’ predetii
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due toni maggiori con quello di mi minore per le medesime
ragiont che si possono estendere, inoltre, a tutti gli altri
casi consimili,

4. Le regole a cui abliiamo accennato, non che con-
venziounall ed arbitrarvie, ¢i sewbrauo propriamnente false.
1 invero, solfermandoci agli stessi esempi recati dall’ A,
a pag. 11 delle tavole, n. 4, cgli comincia dal porre il suo
accordo di urto sol bemolle, la bemolle, do ¢ lo risolve in re
bemolle maggiove. Ma ¢ chi vieterebbo di risolverlo in re
bemolle minore? Il secondo esempio & dell'accordo sol bemolle,
st bemolle e do che ' A, in conformita delle suc regole
prestabilite, visolve in si bemolle minore. Ma evidentemente
potrebbe benissimo risolversi in s¢ bemolle maggiore (fa, si
bemolle, re), ¢ pin natinidmente ancora sulla quinta (fa, la,
do), corrispondente ail’accordo perfetto i fu maggiore. Lo
stesso dicagi di tatti gli altel sei esewpl ivi proposti. Sicchb
il eriterio che I'A. desume dalle combinazioni fra I'im-
pulso interno, od esterno, e la vicinanza di esso alla nota
pil grave, o pid acuta, & insufficiente a determinare le
risoluzioni, anzi ¢ fallace, '

Non spingiamo oltre Je nostre osservazioni intorno a
questi nuovi sistemi, parendoci che quelle gii fatte bastine
a giustilicare la noglra opinione che riassimiamo lbre-
vemento.

fa tastiern del Grassi-Landi, benehé non si possa
chinmare propriamente una nuova invenzione, sarebbe pure
un' utile innovazione pel pianoforte ¢ per gli altri stru-
menti congeneri, alla cul natura corrisponde perfettamente.

La nuovie scrittura musicale ¢ nata falta esclusiva-
mente per gli strumenti anzidetti. Ma per quelli daltra
natura, come ad esempio, per quelli ad arco, e segnata-
mente per quel soveano deglistrumenti tutti che & la voce
wnang, il sistema grafico dell’ AL & teoricamente  inam-
missibile ¢ artisticamente (ci s passi la parola) anti-
estetico. ' '

Quanto poi al suo nuovo metodo d'armonia, non esi-
teremmo a dichiararlo assurdo ¢ falso addirittura, se¢ non
ci trattenesse il dubbio di non avere potuto ben ecompren-
dere Pintero suo sistema dai poehi acecnni che ne troviamo.
nell’'opuscolo da noi esaninato. 15 perd attendiamo ch’egli
possa, per usire e sue stesse parole, eon pide ponderazione
¢ studio publlicare wn melodo o traltato d’armonia,

NOTIZLLE.

— Si & pubblicata il 5° vol, dell faventario del . Archivio di Stato
in Lucca (faeen Ginsti), compilato dal cav. Salvadore Bergi, direttore
di esso Archivio. 1 due precedenti volumni, pubblicati nel 1872 e 76
contenevano Vinventario delle pergumeno (che negli Archivi di Stato
toseani costiluiscono una divisione a parte col titole di Arehivio diplo-
matico), ¢ quelio delle earte Jdel comune dal secolo XTI fino alla durata
del regime repubblicano, compresi gl effimeri governi democratici dal
1709 al 1805, Questo Lerzo volumo comprende una pacte delle carte
dollo stato luechese dal 1505 al 47, nel quale anno  Lucer fu aunessa
al Grandueato di Toscana. Llinventacio di ciaseuni sevie di carke & pre-
ceduto da importanti
fici dello Stato luechese, ¢ sulls vicanle politiche di esso Stato, in
relazions eollordinamento delln carte d*Avehivio. Quest’opera, di molta
o indiscutibilo importanza, avri termine con un quarto volume.

notizie storiche sulle diverse magistrature e ul-

— E useita eoi bipi €. Livy ' opera di Ad. Franck co) titolo di
Réformutaurs et publicistes de U Rurope, Dieseptiime sivele.

— Contemporuneamenty al libro di Giovanni Flewry su
et le Marivaudage & uscito ¢oi Lipi Didier winr altro studio su Marivaunx
seritto da BEmilio Gossot col titolo di Marioane moraliste,

(Mugazin)
Marivawe

SIDNEY SONNINO, Mircttore Proprictario.

Pt PANEALONL, Gerente responsabile,

ROMA. 1881 — Tipogralia Bagngra.
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SETTIMANALE,

‘ RIVISTE FRANCESI.
REVUE PHILOSOPINIQUE, - reBBRATIO.

De la différenciation politique. 1lprBerT SreNxoer. — In
un precedente articolo I'A. espose come si forminoe i grappi
socieli secondo la legge delln ovoluzione, il cui primo sca-
lino & il raggruppamento di uomini simili, esposti a azioni
simili, ostili, esterne o reagenti similimeate a tali azioni. Di
fianco a questa legge ve n’eé un'altra, secondo scalino della
evoluzione sociale ; le unitd simili esposte a forze dissimili
tendono a formare le parti differenti nell'aggregato.

La prima diversificazione politica nasee dalla diversifi-
cazione familiare primitiva. Gli uomini e le donne formmano
di buon'ora le dug clagsi politiche di governanti e gover-
nati. La dissimilarith di posiziono sociale che si stabilisce
fra loro dipende dalla dissimilarithy delle loro relazioni con
le azioni in mezzo a cui si trovano: tant'é vero che l'una
6 pitt 0 meno grande scecondo che & 'altra.

Passando alla, diversificazione fra gli womini, si verifica
¢he essa & debolissima nei popoh tdi una  vila costante-
peute pucmcn‘ vi si trovano LBGmpl .smvrolm' di egua-
glianza. Si pud citare in ‘xppo-vgm il nome Jdi una tribu
indiana delle montagne, di cui I'A. parld altre volte spesso
come di un esempio di onestd, di sinceritd, di wmabiliti.
Tutti 1 Bodos o i Dhimals, dice [Lodgson, sono cguali: sono
eguali assolutamente in diritto, sono meravigliosamente in
fatto. Cosi un'altra tribit montaning, i Lopchas, non co-
noscono distinzioni di elassi. Presso i Papous, 1 pacilici
Alfourous mostrano gli uni verso gli altri
terno e non hanno divisioni di ordini.

Aunche la relazione domestica tra padrone ¢ gehiavo di-
venta velazione politica appena per le gnerre ebituali la
schiavitd diventa un fatto genernle. Una volta stabilita, la
distinzione di classe si fortiflica in varie manicere. La com-
pra degli schiavi si stabilisce tosto: poi viene la schiavith
volontaria & prezzo di una protezione, la schiayviti per
debito, la schinvitii per delitto. La diversilicazione politica
introdptta dalla guerra si cffettua per 1" incorporazione i
membri isolati tolti a altre societd o non per incorporazione
in massa di altre societd. Questo secondo fatto, di nutura ben
diversa, ¢ quello che div origine alle classi seeviliy lo quali
quindi non si originano, come si credette, da un addolci-
mento della schiaviti; il fatto apparticne a wna fase pin
recente ¢ pin larga di acerescimento. 1l servaggio prende
origine dalla conquista ¢ dall'annessione.
il captivo & tolto al suo domicilio: nel servaggio esso
conserva. Thomson nota che neglindigeni della Nuova Ze-
landa tribl intiere diventano talvolta nominalmente schiave
quando sono conquistate, sebbene sian lagciate vivere nclla
loro residenza abituale a condizione che paghino un tributo
sotto forma d’alimenti ai conqjuistatori, Uitati altri esempii
nello stesso senso, 'A. osserva chie, secondo ¢id che si pud
credere, il servaggio in Kuropa ebbe un'origine analogn.
In Grecia v'ha lesempio della Creta dove, sotto i conqui-
statori Dorii, esisteva una popolazione vassalla formata in
parte di aborigeni, in parte di antichi conquistatori. 1.'A.
aggiunge altri molteplici esempi anche di  tewpi pid
recenti. Lia schinvith puo esistere prosso i selvaggi o le
triblt pastorali: il servaggio non & possibile se non dopo
che la societd tocchi il periodo agricolo. Sia cacciatore o
pastore il gruppo, gli schiavi sono esclasi dalla proprieti
del suolo; i liberi, che sono tutti combattenti, sono anche
i proprietari, Questo stato di cose, sotto diverse forme dura
lungo tempo nei successivi periodi della evoluzione sociale:
ne poteva essere altrimenti. Siccome poi la terra, nelle prime
societd sedentarie, ¢ qu.wl la sola fonte di ricchezza, suc-
cede inevitabilmente che, in tutto il tempo in cai la forza

un amore f{ra-

Nella schiavita -
lo

Di qui deriva che dovanque la terra, invece d'essere la
proprietd della socictd nel sao inticro, si trova divisa tra
le comuniti di villaggi che la compongono, o tra le fami-
glie, o tra gl individui, quelli che la possegoono sono
quelli che portano le armi. Seguono esempii in proposito.
A questa reluzione primitiva tra lo stato wilitare e la
proprieta fondiaria se ne aggiunge poi un’altra, V'abitu-
dine dei capi supremi di ricompensare i loro principali
capitani con doni di terre. Gli antichi re dell'ligitio confe-
rivano a ufliciali militari eminenti delle porziont di terre
tolte dal dominio della corona. I barbari, quando si arro-
lurono al servizio di Roma furono pagati con assegni di
terre, secondo gli usi in vigore negli esevciti imperiali. La.
proprieti di queste terre era loro concessa a condizione che

“il figlio fosso soldalo eome il padre. Usi analoghi vi furono

nel medio evo. Come prova della relazione stabilita fra o
stato militare ¢ la proprietd, I'A. ricorda che Guglielmo il
conguistatore distribui if suo regno in 60,000 porzioni, di

vidore quasi- eguale, di cai ciascuna doveva il servizio d’un

soldato; una delle sue leggl presevive a tatii i possessori
del suolo di ginrare ch’essi diventano vassalli, ¢ che difen--
deranno i dominii del lore signore quanto la propria per-
sona. La relugione primitiva tra lo stato wilitare ¢ la pro-
pricti fondiaria gopravvisse a lungo. Questa classe di guer-
vieri e di proprictari si diversifica poi in classe di nobili
e liberi, prima per la ineguaglianza cho porta il tempo.
poi per lo leggi cho regolano le figliuzioni, quando Verediti
siodiv ad primogeniti; pol per incorporazione dei wmewbri
di altre societi, quando questi sono della stessa razan, Certe
caugo concomitanti poi generano differenze fisiche e men-
tali fra 1 membri superiori ¢ iuleriori di uma societa: la
difforenza del vegime alimentare; L differenza di attivita
¢ di attitudini corporali chie si stabilisee; lu differenza nei
caratteri mentali per Pabitudines all'esercizio del potere o
alla sonnnissiono ad essoy il generarst della credenza da
entrambe lo parti, che le rispettive posizioni sono naturali,
L formazione delle divisioni di classi ora dette si com-
plica poi cou la formazione di nuove divisioui nelle rela.
zioni che di tempo in tempo si stabiliscono tra vincitori
¢ vinti. Nelle conquiste si verificano superposizioni di ovdiri.
Le diversificuzioni politicho chie il regime militare fu na-
scero s1 Lrovano o allre epoche ¢ sotto altre condiziond,
scomposte, wtbraversate, distrutte. Atre eanse poi pro-
ducono la sostituzione di nuwovi ordini agli antichi. Non
4 diffieile scorgere le cause di questo cangiamento. In-
veee dei titoli creditati da capi milituri possessori del
suolo, compaiono titoli conferiti dal sovrano, ¢ aleune
classi nate da queste autoritd hanno awcora una origine
wilitare. Altri provengono da funzioni politiche di diversi
gradi; anche le funzioni giudiziarie danno presto origine a
titoli onorifici. I acerescimento dellindustrialismo indeboli-
seo grandemente le divisioni politiche primitive inaugurate
dal regime militare: o ¢io prima per la produzione di una
clagse che ¢ in possesso di nun potenza derivata da unaltra
sorgente di dominii o ai posizioni ufliciali, secondariamente
per Ja produzione di sentimenti discordanti dalle antiche
idee sulla gerarchia delle classi. 1 Indastria nrrivando a grandi
affard recn a taluni cosi grosse fortunc.da permetter loro di
rivalegygiare con L nobilti territorinle. Inoltre la vita indn-
strinle sviluppa grandemente lo spivito di egunglianza. Non
¢’ dunguo dubbio che le distinzioni di elusse noun rigalgano
all’ origine della vita socinle. I gruppl nomadi non hauno
coesione ¢ le loro parti cambiano continuamente: la guerra
non ha fra loro altro effetto cho quello di appropriare alle
une a spese delle altre qualeuna delle verith individuali;
ma quando gli uomini arvivano allo stato di coesione e di

& il diritto, 'nomo potente & ad un tempo il proprietario. | fissith di relazioni, le divisioni politiche compaiono tosto.
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triicobi.che riguardano 1" Nalia eyl witimi wumeri dei Periodich stranien.
[, — Periodici Inglesi.

The Athenwwwm (26 fobbraio), Loda Ja Monografin sul Lias veneto
pubblicata da Torguato Farnmelli negli Atti dell Intituto venoto.

The bdinburgl Reviaw (gennaio). Div un riassunto lungo del libro di
Emilio di Laveleye intitolato : L'Jtulie actuelle, 6 accenna  all’ opuscolo
di Orazio Focardi sui Partiti politic alle elezioni generali.

The Weatminster flevicw (gennanio), Loda molto In Guide «llo studio
dell’ Keonomia politica seritta da Luigi Cossa o tradotta in inglese, de-
siderando perd che )' antore avesso dato particolari informazioni sulle
opery dol Lussalle o del Marx,

~— Acconm all’ opuscolo i Ornzio Focardi intitolato: I partiti po-
h'll'c;i alle elexioni generali dell'unno 1880, ¢ a1 Movimento della Naviga-
zione nes Porti del Regno pubblicato dal Ministero di Agricoltura.

The Academy (26 febbrain), Accennn alla Bibliografic romana  pub-
Micata dal Minlstero di A’,,'ricoltum.

I'ul{ Mull (25 feblraio). Deserive In cittd di Arouzzo,

’ .
oy B f
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"II. — Periodjei Francesi." C

a

Académie des' Sciences (7 l‘ul)bl'nio'j. Nota di D). Tommasi sopra un
suo apparcechio per mostrare la dissociazione dei sali aimmoninculi.

~— (14 febbruio) Nota di K. Brioschi contenente dei teorewi rola-
tivi all’ equuzione d4i Lamd.

Nature (24 febbruio), ‘U'rova interessanto In comunicazione futta da
L. Bombicei all' Aceadomin di Bolugua sulle Sferoedrie nella eristulliz-
znzione. . .

Journal des Débats (2 marzo). Carlo Cloment discoyre diffusumente
doll* opera di Burico di Geymiller inkitolatn: [ progeti privitivi per
la Dawilicw di San Fietra, gindicandola molbe importante o attribuenlo
specinle merito nlla ricostruzione dedla vita dol Brumanto finora  poco
conokcintu, ¢ dovata all’ antore. ' .

Revue Britunaique (fohbraio): Fatln cou lode dei Versi pubblicati da
Giullo Visu, e . C
LI, — Poriodici Tedeschi,

Mitheiungen des Instituts fiie Unterr, Genchicktnforuchung (Viennu-
Tunsbruck, anno 1, 1850). 1. Ficker pubblice duy decumenti dol  secolo
X1 relntivi ndlPArchivio regio ¢ all” Universita di Nupoli.

— V. Joppi pubbdicn wleuni diplomi inediti rolutivi alla chiosn di
Aquiluia (799-1082), )

— 1. Kaltenbrummer proudo in osamo i caratiori cstoriori dei do-
cumenti poutificii del wocolo XII.

— Si renda conto dol ('dice diplomatico padovans del Glorin, dei
ynovi lavori di V. Joppi sulln storin del Frinki o dell Istrin, ogli St-
tuté i Costozzu, Vieenzw e Careé editi da A, Caparozzo, degli dete pon-
tigicum romapmrem editi da PHugk-Hactang, del Repertorio diptomatica
eremanese, o delly disserlasiono di B, Morsolin su Alfousio couly di
Vicouza,

Literurivehes Centralblutt (26 febbraio), Uberto Janitsclhek rende conto
1

dogli Stedi sl Forreséne pubblicati da Ricenrdn Favster, gindicawdoli
un modello di ricercho in questy genero,

Archiv f. d. Studiwm . neweren Sprachen (vol. LXIV, fuse. 3 -0 4).
P. Forster loda la tenduzions dei Sepolere di Uge Fosceolo puliblicata da
Paoclo Heyso.

Ausland (T feblrnio), Ossorvazioni sulle  vegetaziono italinna fatte
in un viaggio & sutunng,

Kritinche Vierteljalirascheift fo GQenetzgebung  (vol, XXIH) Lo Stein-
lechner da un riassanto del dibro di Ginsoppe Gugine iutitolato:  Lelle
posscasia i solidum ¢ detle composaessio {a diritto romaao, dicendo cho
I' autore non si & abbastanza informato della letteratura tedesea vo-
lativa abla materia trattata da Jui.

Allyemeine Zeitung (26 lebbraio). Storin del Museo Kirclierizno.

LA RANSEGNA ST UIMANALL,

Nomurario del a. 164, vol. 79 (20 febbraio 1881).

Lu protezivne agraria i Francin. — Il progotto di loggo por nuovi
Javori stradali ¢ idraulici. — trecin o Turchin, — Quaresimn o Cor-
ucvale (M. Pratesi). — Curlyle ({1, Z.). — A proposito doi Mugollaunti
(Cesure Braguglic). — Gli Arelivi noetarili. Lottorn al Direliore ().
— DBibliogratin: ¥avole italinne di celobri autori, illustrate du 31 di-
sogui di V. Bignwai ¢ D, Pacloni. - Hedurich Leo, Aus moiner Jugond-
zoit. (Dglla min giovinezza), - Plewforo Swrti, T Rappresentanti det
Piemonto e ' Italin nelle tredici Logislature del Rogno, con Appondici.

~ Alberto Marghieri, Sommario delle lezioni di diritto commereiale ad
uso delle scuole. — Notizie. — La Settimana, — Riviste Jlusso. —
Articoli elie riguardano ¥ Italia negli ultimi numeri dei Periodici stra.
nieri,

Nuove Pubblicaziont pervenute alla RISSEGNA SETTIMANALE.

GGRAVAMENTI I§ LAMENTANZE, con considers-

menti in forma di rappresentanze, esposti aghi alti po-

teri dello stato dal malcontento, Pietro Bubani. Bologua, tip.
I'ava e Garaguani, 1880.

1. FONTIS DI SICHAR, di Antonio De ZTullio. Dari,
stub. tipografico Cannone, 1881,

I) ERTA DI SAVOIA, imperatrice di Germania. 4. Amore.
D Milano, Giuseppe Ottino cd., 1681,

ARO NIDO ! semplici voti di Laura. Milano, A. Brigola
e C. ed., 1881.

1SCUSSIONE SULLA RIFORMA ELETTORALE. As-
. sociazione costituzionale romana, adunanze del 5 ¢ 6
fehhraio 1881 Rowa, tip. dell'Opinione, 1881, '

O UIDA ALLO STODIO DELLA FILOSORIA, tracciata
X secondo | programmi ministerinli dal dott, Sileio Cee-
chi, parte prima. Firenze, tip. e lit. Carnesecehi, 1879.

I YUNIPA DI LAYORO NELLE LETPTERIE I NEL SA-
4 PRI, discorso inaugurale del prof. ficcardo Mitchell,
per la riaportura degh studi nella R Universita di Mes-
sina, lanno scolastico 1880-81. Messing, tip, D'Aico, 1831

T A PROSTITUZIONE PATENTATA I8 11, REGOLA-
A 4 MENTO SANITARIO, lettern ad Agostinoe De Dretis
Ministro per Platerno. A. Dertani. Milano, Kmilio Quadrio
o ed., 1881,

]‘ A PAROLA PARLATA, o sullarte della parola consi-
4 derata ne’ rapporti con Pemissione, inflessione, modu-
luzione, appogiatura eee. della voee ned pid sehictto comune
usa della fuvella, del profl (iuseppe Solduting, Roma-Firenze-
Torino-Milano, Ditta G. B, Parvavia ¢ G, 1851

ONDO PICCINU, racconti dell’umiea dei bimbi con 15
. ineisiont. Milano, Iratedli Treves ed., 1851, *

OTE SULLA STATISTICA I8 SULLA DISTRIBUZIO-

Nid GROGRAICA DI ALCUNE FRENOPATIE IN
I'TALIA. Commuicazione del prof. 5. Morsellé, (con tre
tavole grafiche). EKstratto dadlArchivio italiano per le wa-
luttie nervose cee., fase. VI wnno 17%, 1880, Milano, tip. He-
chicdei, 1881,

DOLSHE, di Attilio De Tnimicis, Miluno, Itmilic Quadria

cd., 1881,

f (S(h\l’u’\ BOCCHIL, di Francesco Rupiserdi. Milano, Giuseppe
I 4D Ottino ed., 1831,

ACIENZLE MEDICHE, giornale internazionale diretto dal
b)Y dotl. dutonio Rufjuele, anno terzo fase. 1. Napoli, stal,
! tipogralico del haone, 1881,

(%'l‘.’\'l'lS’l‘l(};\ DELLE SOCIETA DI MUTUO SOCCOR-

b SO, aune 1878, Ministero i agricoltura, indostria e

conunercio, divezione della statistica gencerale del regno.

Rowma, stamperia Reale, 1880.

FPROPLO TARDI, rauceonto della Marchesa Colombi, Ce-
sena, librerin editrice G. Gargano, 1830.

N BACIO, ed altei vaceonti, di Ludyi Capuana. Milano,
Giuseppo Ottino ed., 1821,

R7UPA INTIMA, bozzetti di Cordeliv. Milano, fratelli
Treves ed., 1881,

Rivolyicmo calda preghicra « chivngue abbic comunica-
zions di qualiongee natwra da fure «l wostro periodico, di porre
speciale attenzione ald indirizzarle alla RASSKEGNA Settima-
nale, ¢ now alle Rivista Sctlimanale, onde evitare disguidi e

ritardi, essendovi in Roma altro periodico col secondo tilolo.



